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Obs!

Information, numeriska data, noteringar och varderingar i denna bruksanvisning motsvarar
vetenskapens aktuella dagslage och den senaste tekniken sa som vi uppfattar den efter grundliga
undersokningar pa det har omradet.

Vi har ingen skyldighet att kontinuerligt géra aterkommande uppdateringar av denna bruksanvisning
for att anpassa den till den senaste tekniska utvecklingen, inte heller att férse vara kunder med extra
kopior, uppdateringar etc. av bruksanvisningen.

Sa langt som den nationella lagstiftningen tillater i det enskilda fallet ansvarar vi inte for felaktiga
utsagor, ritningar, tekniska illustrationer etc. i denna bruksanvisning. | synnerhet tas inget ansvar for
ekonomiska forluster eller féljdskador som orsakas av eller kan hérledas till uppfyllandet av utsagor
eller annan information i den hér bruksanvisningen.

Uttryck, pastaenden, ritningar, bilder eller annan information som galler innehall eller tekniska uppgifter
i bruksanvisningen ska inte betraktas som garanterade produktegenskaper.

Dessa anges endast i de kontraktsvillkor som 6verenskommits mellan oss och vara kunder.

Leica forbehaller sig ratten att &ndra de tekniska specifikationerna och tillverkningsprocessen utan
foregaende varning. Det dr endast pa detta satt det &r mdjligt att hela tiden forbattra tekniken och de
tillverkningsprocesser som anvénds till vara produkter.

Denna dokumentation &r upphovsréattsskyddad. All upphovsratt tillhér Leica Biosystems Nussloch
GmbH.

All reproduktion av text och bilder (eller delar darav) genom tryckning, fotokopiering, micro-fiche,
webbkameror eller pa nagot annat satt — inklusive elektroniska system och media — kréver uttryckligt
skriftligt tillstand pa férhand av Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Instrumentets serienummer och tillverkningsar aterfinns pa typskylten pa instrumentets baksida.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
M Heidelberger Strasse 17 - 19
69226 Nussloch

Tyskland

Telefon: +49-(0) 6224 - 1430

Fax: +49 - (0) 6224 - 143 268
Web: www.LeicaBiosystems.com

Monteringen avtalad med Leica Microsystems Ltd. Shanghai
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Viktig information n

1.  Viktig information

1.1  Symboler som anvénds i texten och deras betydelse

Symbol:

Symbol:

— "Bild 7-1"

Symbol:
Start

Symbol:

E

Symbol:

i

Symbol:

=

Symbol:
REF
Symbol:
SN

Symbol:
IVD

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Varning

Varningar visas i en vit ruta, orange rubrik och ar
markerade med varningstriangel.

Var forsiktig

Innebér en potentiellt farlig situation som kan leda till
dodsfall eller allvarlig skada om den inte undviks.

Obs!

Noteringar, dvs. viktig anvandarinformation som
visas i en vit ruta, bla rubrik och d&r markerade med
en informationssymbol.

Objektnummer

Objektnummer i bilder. Siffror i rott avser objektnummer
i bilder.

Funktionsknapp

Funktionsknappar som ska tryckas pa instrumentet
visas som fet, gra och understruken text.

Tillverkare
Visar den medicintekniska produktens tillverkare.

Tillverkningsdatum

Visar datumet da den medicintekniska produkten
tillverkades.

Se bruksanvisningen

Anger att anvdndaren behdver radfraga
bruksanvisningen.

Artikelnummer

Anger tillverkarens katalognummer sa att den
medicinska enheten kan identifieras.

Serienummer

Anger tillverkarens serienummer sa att en viss
medicinteknisk produkt kan identifieras.

In vitro-diagnostik

Indikerar en medicinteknisk produkt som ar avsedd att
anvéandas for in vitro-diagnostik.

Leica TP1020



n Viktig information

Symbol: Symbolens rubrik: CE- etikett

c Beskrivning: CE-maérkningen utgor tillverkarens forsakran om att
den medicinska produkten uppfyller kraven i tilldmpliga
EG-direktiv och -férordningar.

Symbol: Symbolens rubrik: UKCA-etikett

U K Beskrivning: UKCA-mérkningen (UK Conformity Assessed) &r en ny
brittisk produktmarkning som anvénds for varor som

C n slapps ut pa marknaden i Storbritannien (England,

Wales och Skottland). Den omfattar de flesta varor
som tidigare krdvde CE-mérkningen.

Symbol: Symbolens rubrik: Ursprungsland
[Country of Origin: China| Beskrivning: | faltet Ursprungsland anges det land déar den slutliga
fordndringen av produktens art har utforts.
Symbol: Symbolens rubrik: WEEE-symbolen
Beskrivning: Symbol fér mérkning av elektrisk och elektronisk
utrustning i enlighet med paragraf 7 i den tyska lagen
for atervinning av elektronik (ElektroG). ElektroG ar

lagen om forséljning, aterlamning och miljovanlig
kassering av elektrisk och elektronisk utrustning.
Symbol: Symbolens rubrik: China RoHS

h Beskrivning: Miljoskyddssymbol fér China RoHS-direktivet.

w Siffran i symbolen anger produktens “mljévénliga
anvandningsperiod”. Symbolen visas om det anvénds
storre méangd av ett &mne &n vad som tillats enligt
kinesiska regler.

1.2  Instrumenttyp
Alla uppgifter i denna bruksanvisning géller enbart for den instrumenttyp som anges pa titelsidan.
En typskylt som indikerar instrumentets serienummer finns pa baksidan av instrumentet.
1.3  Personalens kvalifikationer
* Instrumentet Leica TP1020 far endast anvéndas av uthildad laboratoriepersonal. Instrumentet &r
endast avsett att anvdndas av yrkesverksam personal.

* All laboratoriepersonal som ska anvanda Leica-instrumentet maste lasa igenom bruksanvisningen
noggrant.
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Viktig information n

1.4  Avsett andamal

Leica TP1020 &r en automatiserad vdvnadsprocessor som &r sarskilt utformad for fixering, uttorkning,
infiltration med intermedium och paraffininfiltrering av manskliga vdvnadsprover som anvénds for
histologisk medicinsk diagnos av en patolog, t.ex. fér cancerdiagnostik.

Leica TP1020 far endast anvandas med de reagenser som anges i kapitel (— s. 75— 15. Bilaga).

Leica TP1020 &r endast avsett for inomhusanvandning.

All annan anvandning av instrumentet &r direkt olamplig! Underlatelse att félja dessa anvisningar kan
leda till olyckor, personskador eller skada pa instrument eller tillbehdrsutrustning.

Leica TP1020 9



Sdkerhet

2.

Séakerhet

21

Se till att folja sdkerhetsinstruktionerna och varningarna i det har kapitlet.

Se till att du laser dessa anvisningar, dven om du redan dr bekant med hur andra Leica-produkter
fungerar och anvénds.

Séakerhetsforeskrifter

Denna bruksanvisning innehaller viktig information angédende anvandningssékerhet och underhall av
instrumentet.

Denna bruksanvisningen utgor en viktig del av produkten och ska ldsas noggrant innan instrumentet tas
i anvdndning och anvands, och ska sedan férvaras i anslutning till instrumentet.

Om ytterligare krav pa olycksférebyggande och miljoskydd som dverskrider omfattningen av
denna bruksanvisning stélls av lagar/férordningar i det land dar instrumentet anvands ska denna
bruksanvisning kompletteras med lampliga anvisningar for att sékerstélla dverensstimmelse med
sadana krav.

Instrumentet har byggts och testats i enlighet med fdljande sakerhetsforeskrifter for elektrisk mat-,
styr-, regler- och laboratorieutrustning.

Bruksanvisningen innehaller varningstexter och information som maste fdljas for att instrumentets
prestanda och sékerhet ska bibehallas.

For aktuell information om tillampliga standarder hénvisas till CE-férsdkran om 6verensstammelse
och UKCA-férsdkran om 6verensstammelse pa var webbplats:

www.LeicaBiosystems.com

Skyddsanordningarna pa instrumentet och tillbehGren far varken tas bort eller &ndras. Endast av
Leica auktoriserad och kvalificerad personal far reparera instrumentet och ha tillgang till dess inre
komponenter.

10
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Sékerhet

De inbyggda sédkerhetsanordningarna som tillhandahalls av tillverkaren ger endast ett grundldggande
skydd i syfte att forebygga olyckor. Huvudansvaret for olycksfri anvéndning ligger framfér allt hos den
institution som dger instrumentet och dessutom hos den utsedda personal som anvénder, underhaller
eller reparerar instrumentet.

2.2 Varning

For att forsakra dig om problemfri anvdndning av instrumentet ska du se till att féljande foreskrifter och
varningar respekteras.

Transport och uppstéllning

y veio

* Kom ihag kapitel (— s. 14— 3.1 Tekniska data)!

e Hall instrumentet uppratt under transport!

* Né&r du transporterar instrumentet far du inte lyfta upp det med karusellkapan!

* Instrumentet far inte anvéndas i utrymmen dar explosionsrisk foreligger.

e Var forsiktig! Spanningsvéljaren ar forinstalld i fabriken. Innan du ansluter instrumentet till
stromtillfrseln ska du kontrollera att instéllningen &r korrekt for ditt laboratoriums elektriska
anslutningsvérden. Uttaget for anslutning av strémkabeln &r forseglat med en tejp som anger
den fabriksinstéallda spénningen for just ditt instrument.

* Om du ansluter instrumentet till strcmmen med spénningsvaljaren installd pa fel varde kan
instrumentet skadas allvarligt!

 Nér du justerar instéllningen for spanningsvaljaren maste instrumentet vara bortkopplat fran
stromtillférseln.

* Instrumentet far endast anslutas till strom med den kabel som levereras tillsammans med
instrumentet och det far endast anslutas till jordade uttag.

Arbeta med instrumentet

oy verio

* Karusellen far inte vridas manuellt! Om du gor det kommer det att leda till allvarliga skador!

* Forsiktighet nar du sénker karusellen! Hall fingrarna borta fran utrymmet mellan behallarens lock
och behéllarens dvre kant!

e Var forsiktig! | handelse av stromavbrott gar karusellen automatiskt ner till en station.

* Instrument som &r utrustade med vakuumfunktion far endast anvdndas med de
aluminiumbehallare som levereras tillsammans med instrumentet. Glasbdgare som anvands
i kombination med vakuumtillbehdr har en hdg riskpotential om de skadas!

* Nér instrumentet anvands far ingen védtska komma i kontakt med nagon av de elektriska
anslutningarna eller instrumentets inre.

* Se till att du fdljer nivaindikatorerna pa reagenshehallarna och vaxbaden.

e Varning! Var forsiktig nér du hanterar [6sningsmedel! Se till att lokalerna &r tillrdckligt ventilerade!
Explosionsrisk!

Leica TP1020 1



Séakerhet

Arbeta med instrumentet (fortséttning)

A\ I ——

* Spillda reagenser maste torkas bort omedelbart. Vid langvarig exponering &r instrumentets ytor
endast villkorligt motstandskraftiga mot Idsningsmedel.

e Folj alltid reglerna for arbetarskydd och anvénd lamplig skyddsutrustning (handskar,
laboratorierockar).

* De uppvdrmda vaxbaden far endast anvandas med paraffin. De far under inga omsténdigheter
fyllas med lésningsmedel. Nar [6sningsmedel vdarms upp bildas en mycket explosiv blandning!

* Var forsiktig! Vaxbadens inre behallare blir mycket varma nar uppvarmningsfunktionen ar
aktiverad! Ror inte den gré dvre kanten pa behallarna med handerna! Brannskaderisk!

e Forsiktighet vid hantering av het paraffin! Bréannskaderisk!

Rengoring

A\ I ——

e Sla av strombrytaren innan du rengdr instrumentet.

e Var forsiktig! Vaxbadens inre behallare blir mycket varma nar uppvarmningsfunktionen ar
aktiverad! Ror inte den gra dvre kanten pa behallarna med handerna! Brannskaderisk!

e Forsiktighet vid hantering av het paraffin! Brannskaderisk!

 Nér instrumentet rengdrs far ingen véatska komma i kontakt med nagon av de elektriska
anslutningarna eller instrumentets inre.

* Spillda reagenser maste torkas bort omedelbart. Vid langvarig exponering &r instrumentets ytor
endast villkorligt motstandskraftiga mot Idsningsmedel.

e Anvéind inte Idsningsmedel som innehéller aceton eller xylen for att rengdra de malade ytorna,
behallarplattformen och kontrollpanelen; anvéand inte heller slipande rengdringspulver! Endast
milda hushallsrengdringsmedel far anvandas! De lackerade ytorna och kontrollpanelen &r inte
resistenta mot xylen eller aceton!

Underhall

oy verio

* Endast auktoriserad och kvalificerad personal far ha tillgang till dess inre komponenter for
reparation och service!

e Innan du byter ut sékringarna ska du sla av strombrytaren och koppla ur instrumentet!

« Utbranda sakringar far endast ersattas med sakringar av samma typ och specifikation.
For lampliga mérken och specifikationer, se (— s. 14 — 3.1 Tekniska data).
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Sékerhet
Vaxbad

A\ I ——

 Vid upprepad dvertemperatur — kontakta Leicas tekniska service. Fortsatt INTE att anvanda
vaxbadet.

* Kontrollera att vaxbadet fungerar utan problem. Anvéndningen av defekta vaxbad maste upphdra
av sdkerhetsskal!

» Tom vaxbaden helt och hallet innan paraffinet svalnar! Vid nedkylning drar paraffinet ihop sig,
vilket kan skada vaxbadet.

Aktivt kolfilter (valfritt tillbehdr)

Brandrisk! Om ett filter blir méattat av I6sningsmedel finns det en potentiell brandrisk! Det &r viktigt att
aktivt kolfiltren byts ut med de intervall som rekommenderas av fabriken.

Leica TP1020 13



Instrumentdelar och specifikationer

3.

31

Instrumentdelar och specifikationer

Tekniska data

Typ
Godkannanden

Elektriska data

Nominell spénning

Frekvens

Kraftsdkringar (typ MDA; Bussmann)
Nominell kapacitet

Klassificeringar enligt IEC-1010/EN 61010-1:
Skyddsklass

Fororeningsgrad
Overspanningskategori
Véarmeutsldapp (max.)
Drifttemperaturintervall

Relativ luftfuktighet

Matt

Karusellock

Hojd

Rullarnas diameter

Vikt
Nettovikt (inklusive tillbehdr)
Nettovikt, inklusive férpackningsmaterial

Vaxbad

Antal

Kapacitet

Nominell spanning / nominell frekvens
Nominell kapacitet per station
Temperaturinstéllningsomrade
Avstédngning vid dverdriven temperatur

Leica TP1020
UL/cUL/VDE

100/120/230/240VAC +10%
50-60 Hz

2x T 10.0 A L250 V, UL-listad
700 VA

I

2

Il

700J/s

5°C-40°C

80 %, icke-kondenserande

820mm @
595-780 mm
610mm @

75,8kg
116 kg

2 (eventuellt 3)
1,81

230V AC, 50-60 Hz
150 VA
45°C-65°C +3K
85°C + 5K

14

Version 3.6, Revision O



Instrumentdelar och specifikationer

3.2

Reagensstationer

Nummer 10 (9 nér det tredje vaxbadet ar installerat)
Kapacitet 1,81

Viavnadskorg

Antal 1 (eventuellt 2)

Kapacitet 100 kassetter (valfritt: 200)
Program

Antal 9, fritt valbara
Programmerbar tid per station 99 timmar 59 min.
Fordrojd starttidpunkt fér bearbetningen upp till 9 dagar
Droppningstid 60 sekunder

Vakuumfunktion (endast typerna 3,5, 7, 8 och 11, se (— s. 16 — 3.3 Standardleverans — packlista)
Tryckskillnad max. 500 hPa +10 % (ca 0,5 bar)

Beskrivning av instrumentet

Leica TP1020 ar en automatisk vdvnadsprocessor avsedd for laboratorietillampningar. Den anvands
for fixering, uttorkning och infiltration av histologiska vdvnadsprover med fixeringsmedel, alkohol,
I[6sningsmedel och paraffin.

Reagensstationerna 1-10 anvénds for reagens. Station 10 kan erséttas med ett valfritt tredje vaxbad.
Stationerna 11, 12 och, om de anvénds, 10 &r uppvdrmda, temperaturkontrollerade vaxbad som kan
fyllas med antingen vaxpellets eller smélt paraffinvax.

Inbaddningskassetter som anvénds for att halla vavnadsproverna placeras i vdvnadskorgen.
Grundinstrumentet ar konstruerat for en enda vavnadskorg. En andra korg kan ldggas till som tillval.
Korgen eller korgarna flyttas medurs fran station till station.

For att sdkerstélla en grundlig infiltration rors korgen med vdvnadsproverna upp och ner vid varje
station. Denna funktion kan stdngas av ndr som helst.

Nar vavnadskorgen ror sig fran station till station under bearbetningen finns det en fordréjningsperiod
pa sextio (60) sekunder under vilken korgen ar upphiéngd ovanfor stationen. Overflodig vatska kan
droppa ner under denna process. Detta sékerstéller att det finns minimal verfdring av reagens fran
station till station.

Alla instrumentfunktioner aktiveras via kontrollpanelen. Realtiden visas via LCD-skdrmen. Instrumentet
kan anvandas i manuellt och automatiskt bearbetningsldge. Den automatiska bearbetningen styrs av 9
olika program som kan stéllas in, &ndras och redigeras individuellt.

Leica TP1020 15



Instrumentdelar och specifikationer

Om ett strmavbrott intréffar skyddas proverna fran att torka ut — dven om behandling Gver natten har

valts, eftersom vavnadskorgen alltid kommer att vara nedsédnkt i en station i hdndelse av strémavbrott.
Nar strommen &r aterstélld kommer bearbetningen att aterupptas dar den avbrutits. Efter ett langvarigt
stromavbrott visas den kritiska dverskridna nedsadnkningstiden i en station visuellt.

3.3 Standardleverans — packlista

Leica TP1020 finns i elva olika konfigurationer som beskrivs nedan. Alla varianter innehaller ocksa
tillbehor enligt beskrivningen i tabellen (— s. 19).

Om vakuumfunktion eller vakuumutsugning kravs for de avsedda processerna som ska utféras med
detta instrument, maste denna information inga i den ursprungliga bestéliningen.

Det &r inte mojligt att eftermontera nagon instrumentvariant for anvandning med vakuumfunktion eller
extraktion!

Bestillningsnr

Variant 1

Anviandning med en korg / standardvavnadskorg.
Utan vakuum / utan rokkontroll.

1 Grundinstrument 14 0422 30543

12 Glasbadgare med handtag 14 0422 42545

2 Vaxbad, (1,8 liter) 14 0422 30665

1 Standardvédvnadskorg 14 0422 30585
Variant 2

Anvandning med tva korgar (dubbel laddning) / standardvédvnadskorgar.
Utan vakuum / utan rékkontroll.

1 Grundinstrument 14 0422 31418

11 Glashdgare med handtag 14 0422 42545

Vaxbad, (1,8 liter) 14 0422 30665

2 Standardvédvnadskorg 14 0422 30585
Variant 3

Anviandning med en korg / standardvédvnadskorg.
Med vakuum / utan rékkontroll.

1 Grundinstrument 14 0422 30536
10 Reagensbehallare av aluminium for vakuum 14 0422 42545
10 Reagenshehallare 14 0422 42545
2 Vaxbad, (1,8 liter) 14 0422 30665
1 Standardvédvnadskorg 14 0422 30585
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Instrumentdelar och specifikationer

Bestillningsnr

Variant 4

Anviandning med en korg / standardvavnadskorg.
Utan vakuum / med rokkontrollsystem.

1
12
2
1
1

Varianth

Grundinstrument
Glasbédgare med handtag
Vaxbad, (1,8 liter)
Standardvédvnadskorg
Bandkldmma fér slangar

Anviandning med en korg / standardvavnadskorg.
Med vakuum / eller rékkontrollsystem.

1
10
10
2
1
1

Variant 6

Anvéndning med tva korgar (dubbel laddning) / standardvavnadskorgar.

Grundinstrument

Reagensbehallare av aluminium for vakuum
Reagenshehallare

Vaxbad, (1,8 liter)

Standardvédvnadskorg

Bandkldmma for slangar

Utan vakuum / med rokkontrollsystem.

1
11
3
2
1

Variant 7

Anvandning med tva korgar (dubbel laddning) / standardvéavnadskorgar.

Grundinstrument
Glashdgare med handtag
Vaxbad, (1,8 liter)
Standardvavnadskorg
Bandkldmma for slangar

Med vakuum / eller rokkontrollsystem.

1

9
9
3
2
1

Grundinstrument

Reagensbehallare av aluminium for vakuum
Reagenshehallare

Vaxbad, (1,8 liter)

Standardvéavnadskorg

Bandkldmma for slangar

14 0422 30537
14 0422 42545
14 0422 30665
14 0422 30585
14 0422 31973

14 0422 30535
14 0422 42545
14 0422 42545
14 0422 30665
14 0422 30585
14 0422 31973

14 0422 31416
14 0422 42545
14 0422 30665
14 0422 30585
14 0422 31973

14 0422 31412
14 0422 42545
14 0422 42545
14 0422 30665
14 0422 30585
14 0422 31973

Leica TP1020
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Instrumentdelar och specifikationer

Bestéllningsnr

Variant 8

Anvandning med tva korgar (dubbel laddning) / standardvévnadskorgar.
Med vakuum / utan rékkontrollsystem. Anslutningen fér det valfria tredje

vaxbadet innehaller en andra hallare for vavnadskorgar.

1
9
9
3
2

Variant 9

Grundinstrument fér bearbetning med kloroform som klarningsreagens.

1
12
2
1

Variant 10

Grundinstrument

Reagensbehallare av aluminium for vakuum
Reagenshehallare

Vaxbad, (1,8 liter)

Standardvédvnadskorg

Grundinstrument
Glasbhdgare med handtag
Vaxbad for kloroform
Standardvavnadskorg

Anvéndning med en korg / standardvévnadskorg.
Med rékkontrollsystem och tillbehor.

Variant 11

Grundinstrument

Glasbédgare med handtag

Vaxbad, (1,8 liter)
Standardvéavnadskorg

Bandkldmma for slangar

Aktivt kolfilter - standard

Aktivt kolfilter - Xylen

Avgasslang, diameter 50 mm, 4 m lang

Anvéndning med en korg / standardvévnadskorg.
Med vakuum, rékkontrollsystem och tillbehér.

1
10
10
2
1
1

Grundinstrument

Reagenshehallare av aluminium fér vakuum
Reagenshehallare

Vaxbad, (1,8 liter)

Standardvéavnadskorg

Bandkldmma for slangar

14 0422 31414
14 0422 42545
14 0422 42545
14 0422 30665
14 0422 30585

14 0422 42238
14 0422 42545
14 0422 32001
14 0422 30585

14 91020 USO1
14 0422 42545
14 0422 30665
14 0422 30585
14 0422 31973
14 0422 30673
14 0422 30674
14 0422 31975

14 91020 US02
14 0422 42545
14 0422 42545
14 0422 30665
14 0422 30585
14 0422 31973

18
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Instrumentdelar och specifikationer

Bestillningsnr

1 Aktivt kolfilter - standard 14 0422 30673
1 Aktivt kolfilter for formaldehyd 14 0422 30674
1 Avgasslang, diameter 50 mm, 4 m lang 14 0422 31975

Alla instrumentvarianter av Leica TP1020 levereras med foljande tillbehdr:

4 Ersdttningssakringar T 10,0 A L250 V 14 0600 00759
1 Skruvmejsel 5,5 x 200 140170 10702
1 Handtag, storlek 4, monterat 14 0222 30663
1 Bruksanvisning tryckt (svenska, med sprak-CD 14 0422 80200) 14 0422 80001

Den landsspecifika elkabeln maste bestéllas separat. | produktavsnittet pa var webbplats
www.LeicaBiosystems.com finns en lista 6ver alla elkablar for din enhet.

Du hittar standardtillbehdren och — om du har bestéllt dem — ytterligare delar i den évre delen av
forpackningsladan.

Jamfor de levererade delarna med packlistan och din bestéllning. Om du upptécker nagra avvikelser
ska du omedelbart kontakta din lokala Leica-forsaljningsorganisation.

Leica TP1020 19
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3.4  Oversikt dver Leica TP1020 — med extra vaxbad (valfritt tillbehor)

EpeE Es =

(HHHTH B0 UM
sisialc

Bild. 1

1 Karusellock

2  Lockfor reagensstation

3 Glasbehéllare med hallare
4  Bégarhallare med

markeringar for fyllnadsniva
5  Plattform for behallarstation

O 00 N O

Vavnadskorgshallare
Standardvéavnadskorg
Vaxbad

Urtag for anslutningskabeln
till vaxbadet

Kontrollpanel

20
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Instrumentdelar och specifikationer

Leica TP1020 — baksida

Bild. 2

1  Spénningsviljare 10  Anslutningar for vaxbad

2 Huvudstrémbrytare 11 (anslutningsuttag for station
L 12 10 med lock (ej avhildat)

3 Uttag for stromkabel stangt)

13 Vaxbadpropp

Leica TP1020 21
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35

Allman dversikt Leica TP1020 — med system for kontroll av rokgas

_IDI

Bild. 3

14 Skydd av plexiglas for rokgas

Bild. 4

15 Slangklamma

17

16  Rokutloppsror (valfritt tillbehdr)

Behallare for aktivt kolfilter

22
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3.6 Tillbehor som levereras tillsammans med instrumentet

3.6.1 Standardvdvnadskorg

Bild. 5

3.6.2 Glashagare med hallare

¥

Bild. 6

Hallande kapacitet: 100 kassetter

Vavnadskassetter ar l6st placerade i

korgen. Den maximala kapaciteten ar 100
kassetter. Kassetterna &r staplade i korgen.
For att infiltrationen inte ska stdras far ingen
kassett ligga ovanpa stapeln. Den maximala
fyllnadsnivan maste sdnkas. Beroende pa
provkropparnas storlek och anvéndningen av
skumunderlag eller pappershanddukar kan den
ldgsta fyllnadsnivan ocksa anvdndas som den
hdgsta fyllnadsnivan. Vid bearbetning av 100
kassetter ar den maximala fyllnadsnivan for
reagenserna cirka 1400 ml.

Hallande kapacitet: 1,8|

Reagenshehallaren bestar av en glashagare
med hallare.

Pa bdgarens végg finns tva marken (Min,
Max) som anger den ldgsta och hdgsta nivan
i behallaren.

Nivén far inte dverstiga Max-markeringen eller
sjunka under Min-markeringen under fyllningen.

Leica TP1020
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3.6.3 Aluminiumbehallare med héallare (endast instrument med vakuumfunktion eller som valfritt tillbehor)

Hallande kapacitet: 1,8

Instrument med vakuumfunktion levereras med
aluminiumbehallare i stéllet fér glasbehallare.

| aluminiumbehallare finns markeringarna for
nivaangivelser pa insidan av behallaren.

% Nar du fyller behallaren ska du se till att

fyliningsnivan inte ligger under eller dver
markeringen for lagsta eller hdgsta niva.

N

Bild. 7
3.6.4 Vaxbad
Hallande kapacitet: 1,81
Nominell matningsspénning: 230VAC
50-60Hz
Nominell kapacitet
(uppvarmning): 150 VA
Temperaturinstallningsomrade:  45-65°C +3K
Mekanism for att stdnga av for
hdg temperatur: vid 85°C + 5K
Y
N
\®\
7
Bild. 8
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Om den faktiska temperaturen stiger dver den normala arbetstemperaturen reagerar en mekanism for
att stdnga av dvertemperaturen. Uppvarmningen av vaxbadet ar bortkopplad. Den gula signallampan
slacks. Anvdndningen av vaxbadet kan aterupptas férst efter en nedkylningsperiod. For att svalna
avbryter du kontakten for vaxbadet fran kontakten pa baksidan av instrumentet eller stanger av
huvudstrémbrytaren.

Vaxbaden &r utrustade med uppvarmning. Medan uppvarmningen fungerar lyser den gula
kontrollampan (— Bild. 8-1).

Handtaget (— Bild. 8-2) arisolerat. Yttervdggen (— Bild. 8-3) dr ocksa varmeisolerad. Den blir dock
varm vid berdring under uppvarmning. Trots detta finns det risk fér brannskador vid beréring.

-

Vaxbadets inre behallare (— Bild. 8-4) blir mycket varm nér uppvarmningsfunktionen &r aktiverad!
Ror inte den gra dvre kanten pa behallarna med hénderna! Risk for skada!

Insidan av den inre behéllaren (— Bild. 8-4) ar belagd med teflon. Den inre behallaren blir mycket varm.
Den har indikatormarkeringar for lagsta och hogsta niva (— Bild. 8-5).

* Om avstangningsmekanismen for 6vertemperatur reagerar flera ganger ska du kontakta teknisk
service utan dréjsmal. Fortsatt INTE att anvanda vaxbadet.

e Tém vaxbaden helt och hallet innan paraffinet svalnar! Vid nedkylning drar paraffinet ihop sig,
vilket kan skada vaxbadet.

Leica TP1020 25



u Inledande anvéndning

4. Inledande anvandning

4.1 Uppackningsanvisningar

Nar anlander, kontrollera Tilt-indikatorerna (— Bild. 9) pa forpackningen. Bla pilspets
visar att paketet har transporterats liggande, att det har lutats mer an tillatet eller fallit
omkull under transporten.

Anteckna detta pa leveransdokumenten och kontrollera eventuella skador pa
forsdndelsen. Kontakta din speditér omedelbart om det &r uppenbart att det finns
Bild. 9 en skada.

Var forsiktig nér du tar bort metallremsorna! Det finns risk for skador nar du éppnar dem (remsan har
vassa kanter och &r spénd)!

e For att ta bort metallremsorna (— Bild. 10-1)
behover du en metallsax och [dmpliga
handskar. Stall dig bredvid ladan och
klipp remsorna pa den plats som visas,
se (— Bild. 10) «——ovan.

e Lyft avlocket (— Bild. 10-2) pa ladan.

* Ta bort bruksanvisningen (— Bild. 10-3)
och packlistan.

* Ta bort alla tillbehdr (— Bild. 10-4) fran
pappgallrets fack (— Bild. 10-5).

e Nar alla delar har avldgsnats lyfter du dem
uppat och utat och tar bort mellanbottnen
(— Bild. 10-6) undertill.

e Lyft den yttre kartongringen (— Bild. 10-7)
uppat och utat.

Bild. 10
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>

(ej avhildat)

Bild. 11

e Ta bort trélisten (— Bild. 11-8) i sidled frén

deninre lddan (— Bild. 11-9).

e Ta bortdeninre ladan (— Bild. 11-9)ien

uppatgaende rorelse.

e For att lyfta upp instrumentet (med hjalp av

tva personer), ta det vid reagenshehallarens
plattform eller vid héljets nedre dnde (se

(— Bild. 11), & nedan) och lyft det fran
basplattan (— Bild. 11-10).

* Installera instrumentet pa en stabil

laboratoriebénk. Fyra rullar (— Bild. 11-11)
under instrumenthuset gér det mojligt att
rotera instrumentet pa banken.

 Ta bort transportskyddet av svampgummi

(— Bild. 11-12) under karusellens lock
(— Bild. 11-13).

 Beroende pa instrumentversionen kan

4 skumtransportankare (— Bild. 11-14)
behdva tas bort mellan plexiglasplattorna
(— Bild. 11-15).

Né&r du transporterar instrumentet far du INTE lyfta upp det med karusellkapan!

For sdker transport av instrumentet rekommenderar vi att du behaller originalférpackningen.

Leica TP1020
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u Inledande anvéandning

HBoen oa o
(E]a]n]o]

\ 0200

Bild. 12

e For att lyfta upp instrumentet tar du det vid
reagensbehallarens plattform eller vid hdljets
nedre dnde (— Bild. 12) och lyfter det fran
basplattan (— Bild. 11-10).

e Placera instrumentet pa en stabil arbetsbénk.

Fyra rullar (— Bild. 12-17) under
instrumenthuset gor det mojligt att rotera
instrumentet pa banken.

* Ta bort transportskyddet av svampgummi
(— Bild. 11-12) under karusellens lock
(— Bild. 12-16).

For en sdker transport av instrumentet rekommenderar vi att du behaller originalférpackningen.

28
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4.2  Uppstéllningskrav

@ = —

Pa grund av den méngd Iésningsmedel som anvédnds vid bearbetning av prover och de
koncentrationer av Idsningsmedel som byggs upp rekommenderar vi att instrumentversioner
utan ett system for kontroll av rokgas eller aktivt kolfilter installeras i laboratoriets dragskap.

y veio

Instrumentet far inte anvandas pa farliga platser.

—— 820mm —mM»

u( N

780 mm
(=[[s]s]w] oo o
=]w]ofo]
lc]alo!
Seica
\ - -
Bild. 13

Installationsplatsen maste uppfylla féljande villkor:

e Stabil och plan installationsyta,

¢ Minimimatt pa installationsytan: 850 x 850 mm,

* Rumstemperaturen alltid mellan +5°C och +40°C,

e Den relativa luftfuktigheten bor inte Gverstiga 80 %.

Nédvindiga villkor for elektrisk anslutning

« Jordat vdgguttag sa néra att det kan nas med den natkabel som medféljer instrumentet.

Om du vill installera korghallaren for en andra vavnadskorg ska du goéra det nu. For
monteringsanvisningar, se (— s. 70 — 13.3 Korghallare for den andra vavnadskorgen).
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4.3 Elektrisk anslutning

4.3.1 Kontrollera instéllningen av spanningsvéljaren

Spénningsvéljaren ar placerad i ett skal

——————\ (— Bild. 14-3) ovanfér strémbrytaren
(3 g 1 (— Bild. 14-2) pa baksidan av instrumentet.
Den faktiska valda spénningen kan ses i fonstret
—— (— Bild. 14-1).
|  Kontrollera att den instéllning som visas
0 i fonstret (— Bild. 14-1) motsvarar den
0 nominella spanningen i ditt laboratorium.
e Ta bort tejpen.
230V
N

Bild. 14

Om instéllningen ar korrekt fortsatter du med (— s. 32 — 4.3.3 Ansluta stromkabeln)

Om instéllningen inte motsvarar den nominella spanningen i ditt laboratorium MASTE spéanningsvéljaren
justeras for att motsvara laboratoriets elektriska instéllning innan instrumentet ansluts till elnatet.

Viktigt! Spanningsvaljaren ar forinstélld i fabriken.

Innan du ansluter instrumentet till stromtillférseln ska du kontrollera att instéliningen &r korrekt for
ditt laboratoriums elektriska anslutningsvéarden.

Uttaget for anslutning av strémkabeln &r férseglat med en tejp som anger den fabriksinstéllda
spanningen for just ditt instrument.

Om du ansluter instrumentet till strommen med spanningsvéljaren installd pa fel varde kan
instrumentet skadas allvarligt!
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4.3.2 Justering av spanningsvaljaren

Instrumentet maste vara frankopplat fran elnétet nér du justerar installningar for spanningsvaljaren.

e Séttin den lilla skruvmejseln i den mindre

,",';T N (— Bild. 15-4) av de tva skarorna i lockets
|:| nedre dnde (— Bild. 15-5) och anvénd
]
I—“\~

/9 skruvmejseln som en hévstang.

Bild. 15

* Ta bort skalet (— Bild. 16-3).

* Ta bort spanningsviéljaren (— Bild. 16-6)
fran skalet (— Bild. 16-3) och sétt tillbaka
den s& att ratt spanningsval kan ses i fonstret
(— Bild. 16-1) pa skalet.

e Séattin spanningsvéljarskalet (— Bild. 16-3)
tillsammans med spanningsvéljaren
(— Bild. 16-6) och sékringarna (— Bild. 16-7)
tillbaka i mottagningen i instrumentet och
tryck latt tills den lases.

- L&  Kontrollera igen om rétt instéllning visas

i fonstret (— Bild. 16-1).

Bild. 16
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4.3.3 Ansluta stromkabeln

4.4

Instrumentet levereras tillsammans med olika landspecifika stromkablar.

Instrumentet far endast anslutas till strém med den kabel som levereras tillsammans med

instrumentet och det far endast anslutas till jordade uttag.

7z

z

2N

Bild. 17

Satta igang instrumentet

e Innan du ansluter stromkabeln ska du
kontrollera att strémbrytaren (— Bild. 17-1)
pa instrumentets baksida &r bortkopplad ("0").

 Bland de olika kablarna ska du vélja en med
en kontakt som passar in i laboratoriets

vagguttag.

e Forin elkabelns kontaktdon i kabeluttaget
(— Bild. 17-2) pa instrumentets baksida och
koppla in stromkabeln i vdgguttaget.

Instrumentet ar redo att slas pa.

e Sla pa instrumentet med strombrytaren pa hdger sida pa baksidan av instrumentet.

Instrumentet kér en startkdrning.

‘ TP1020 V1.00

Llo 1

00 :

00

Darefter visas instrumentets namn och
programvaruversion (t.ex. V1.00).

Denna avldsning forsvinner efter cirka

10 sekunder.

Dérefter visas numret pa den
bearbetningsstation dar korghallaren
ar placerad och realtidsangivelsen.
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Inledande anvéndning n

45 Ange tid

Llo1

* Tryck pa Klocka.

Markoren blinkar vid timangivelsen.

* For att justera timmarna trycker du pa Plus
eller Minus.

Lo 1

46 Installera tillbehor

* Tryck pa Hogerpil.

: ,’*f';'%v*f;;\ Markdren hoppar till minutangivelsen.

e For att justera minuterna trycker du pa Plus
+ .
eller Minus.

@ e Avsluta instéllningen av tiden genom att
trycka pa Klocka igen.

1

1 5

T

¥
EIEIEHD]
(D Eoay
EISIEIa

e

Bild. 18

* Tryck pa Uppil for att lyfta karusellen.

For att installera och ta bort reagensbehallare och vaxbad kan instrumentet vridas pa banken.
Detta garanterar god tillgang till alla stationer nar som helst.

Leica TP1020
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u Inledande anvéandning

4.6.1 Installera vaxbad

Leica TP1020 grundinstrumentet levereras med tva vaxbad (nr 11 och 12). Eventuellt kan ett tredje
vaxbad anslutas till station 10.

e Séattin anslutningskabeln till vaxbadet (— Bild. 18-1) i skaran (— Bild. 18-2) i plattformen och
montera vaxbadet pa stationshallaren (— Bild. 18-3).

4.6.2 Ansluta vaxbad

@ I

Anslutningspluggen for varje vaxbad ska séattas in i motsvarande uttag pa baksidan av instrumentet.

Bild. 19

e Vrid instrumentet sa att uttagen &r latt atkomliga.
e Séttin plugg nummer 12 i uttag nummer 12.

e Sattin plugg nummer 11 i uttag nummer 11.

e Lasklamma (— Bild. 19-1) vid varje plugg.

Innan ett tredje vaxbad ansluts till station nr 10 maste tacklocket avlagsnas. Slutligen mé’l__ste
standardkonfigurationen av instrumentet dndras i enlighet med detta, se (— s. 75— 15.1 Andring
av instrumentkonfigurationen).
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Inledande anvéndning n

4.6.3 Fasta anslutningskablarna till vaxbadet (endast instrument med rokkontrollsystem).

Instrument med rokkontrollsystem ar utrustade med en rokskyddsskarm i plexiglas som bestar av tva

delar. For att se till att rokskyddsskoéldarna kan roteras fritt och forskjutas efter behov utan att hindras
av anslutningskablarna till vaxbadet, finns det tvd magnetiska klammor pa var och en av kablarna for

att fasta kablarna vid holjet.

Efter att ha monterat och anslutit vaxbaden placeras de magnetiska klimmorna pa hdljets sidovdagg
sa att kablarna fixeras i ett lage som sakerstaller fri rorlighet for rékskyddsskdldarna.

4.6.4 Installera reagensstationerna

EyEem EE O
HHHH BE00n

bz

EEEE

Bild. 20

* Montera reagensbehallarna (— Bild. 20-1) (glas eller aluminium) pa plattformens stationshallare
(— Bild. 20-2).

Leica TP1020 35



Anvandargranssnittet

5.

Anvandargranssnittet

Kontrollpanel

Bild. 21

Kontrollpanelen &r en lattskott tangentplatta. De enskilda tangenterna ar indelade i fyra
funktionsgrupper. Nér du trycker pa en tangent bekréftas detta med en ljudsignal. Denna funktion
kan kopplas bort vid behov, se (— s. 75— 15.1 Andring av instrumentkonfigurationen).

Display

Displayen ar en LCD-display med tva rader, varje rad har 16 tecken. Nar instrumentet &r pa ar displayen
alltid upplyst.

Lfos

Bearbetningsstation L

Standarddisplayen visar respektive nummer pa den station dar/dver vilken hallaren for provkorgen
for ndrvarande ar placerad. Samtidigt visar displayen dven realtid (24-timmarsklocka). Kolonet mellan
timmar och minuter blinkar.

Pa displayen visas alla parametrar for vdvnadshearbetning samt de enskilda programmen.
Vavnadskorgar och bearbetningsstation visas med symboler.

Férutom programmeringsfunktionerna visas andra anvéndbara data, t.ex. programtid och slut
pa bearbetningen. Dessutom visas varningskoder (W:01 - W:06) for att sdkerstélla en problemfri
bearbetning och felkoder (E:01 - E:13) som indikerar fel i instrumentet eller i datainmatningen.

36
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Anvandargranssnittet ﬂ

Tangentfunktioner

Programmering, lasning av kontrollpanelen, tidsinstéllning, upp- och nedflyttning av vavnadskorgen.

LI @)@

Programmeringstangent For att starta och avsluta programmeringsléget, i vilket
Prog program stélls in, redigeras och d@ndras, och for att visa
ett program som for ndrvarande ar aktiverat.
Lastangent Key For att Iasa alla funktioner pa kontrollpanelen som skydd
mot oavsiktliga andringar av programmerade parametrar.
* For att aktivera och avsluta lasfunktionen trycker du pa
Key i 5 sekunder.

04
‘ L LOCKED kommer att visas.

LOCKED

‘ Lo a Efter 10 sekunder atergar displayen till standardvardet.

10:20 Alla tangentfunktioner med undantag fér sjélva
lastangenten &r nu lasta. Ingen av nyckelfunktionerna kan
aktiveras. Nar du trycker pa en tangent visas alltid LOCKED
i 10 sekunder.

* For att Iasa upp tangentfunktionerna trycker du pa Key
igen i 5 sekunder.

Alla tangentfunktioner atergar till det normala.

starttiden och det forvéntade slutet fér program for

Symboltangent Clock [ @ : For att stédlla in tiden och ange den totala varaktigheten,
automatisk vdvnadsbearbetning.

Displayen skiljer mellan tidsangivelser (realtid, starttid vid
fordrojd start, sluttid) — som anges med hindestreck och
kolon — och tidsangivelser (vdvnadskorgens uppehallstid

i en viss station, processens totala ldngd) — som anges med
bokstéverna d och h.
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ﬁ Anvandargranssnittet

Three Arrow-tangent for . Three Arrow-tangenten anvands for att starta och stoppa
upp- och nedrorelse for karusellens upp- och nedrérelse.

karusell Né&r den hér funktionen &r aktiverad lyfts och sénks
vavnadskorgen i tresekundersintervaller inom
bearbetningsstationerna. Detta garanterar en

jamn blandning av alla véatskor och en optimerad
vavnadsinfiltration.

Den hér funktionen aktiveras automatiskt ndr en automatisk
bearbetningscykel startas.

Den kan stidngas av och slas pa nar som helst, dven nér
ingen bearbetningscykel pagar.

Nér funktionen &r aktiverad tdnds den gréna dioden i Three
Arrow-tangenten.

e Om du vill sténga av funktionen trycker du pa Three
Arrow-tangenten.

Dioden slacks, funktionen ar avstangd. Den kan dock slas
pa igen ndr som helst.

e For att ateraktivera funktionen trycker du pa Three Arrow-
tangenten igen.

Om vdvnadskorgen ar placerad i ett vaxbad som innehaller fast paraffin kopplar instrumentet bort
upp/ned-funktionen automatiskt.

Starta, pausa, ateruppta, stoppa och avbryta automatiska vavnadshearbetningscykler.

PAUSE
START CONT STOP

Start-tangent For att omedelbart starta bearbetningen eller for att infoga
parametrar for fordrdjd start for automatisk bearbetning

efter att ha valt ett program.

Pause/Cont-tangent

PAUSE For att pausa och ateruppta en automatisk

CONT bearbetningscykel.

H o1 vac 0 h12 Narfunktionen &r aktiverad visas PAUSE pa displayen.

P4 PAUSE Dessutom kommer en dubbel ljudsignal att paminna
anvandaren om att bearbetningen fortfarande ar pausad
5 minuter efter det att anvandaren senast tryckte pa en
tangent. Denna signal upprepas var femte minut tills den
automatiska bearbetningscykeln aterupptas.
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Anvandargranssnittet ﬂ

Pausperioden avslutas genom att trycka pa Pause/
Cont-tangenten. Bearbetningscykeln aterupptas och den
aterstaende nedsédnkningstiden for den stationen avslutas
utan avbrott.

Néar den automatiska bearbetningen pausas fungerar
tangenterna for manuell bearbetning, sa att t.ex.
vavnadskorgen kan lyftas ut ur stationen for att ldgga till
vavnadsprover eller for att avlasta dem for vidare/speciell
bearbetning.

Stop-tangent For att omedelbart stoppa karusellens rorelse uppat och
nedat (tryck en gang) eller for att avbryta en pagaende

bearbetningscykel (tryck tva ganger).

HH LJo1 vac 0h55

P8 STOFP? Displayen visar STOP?.

Manuella bearbetningstangenter

Dessa knappar fungerar endast i det manuella bearbetningslaget en stund och, nér ett automatiskt
bearbetningsldge ar pausat, via Pause/Cont-tangenten.

Circle Arrow -tangenten R For att flytta vdvnadskorgen till ndsta station. Rotationen
for att rotera karusellen YY) sker endast medurs och nér karusellen &r i det dvre
andlaget.

Medan karusellen ror sig star det WAIT! pa displayen och tva blinkande pilar visar rérelseriktningen.
Forst nar karusellen har stannat helt och hallet forsvinner denna indikation fran displayen. Nar
vakuumfunktionen har stangts av med V-tangenten fordrdjs hdjningen av korgen tills ventileringen
av behallaren &r klar.

Arrow Up- och Arrow Down- Lyft och sénk karusellen for att ta ut korgen fran
tangenten for vertikal karusellrdrelse en bearbetningsstation eller satta in en korg i en
bearbetningsstation.

* | Om du vill stoppa en rorelse uppat eller nedat medan den
pagar trycker du pa en av de tva tangenterna igen. Rérelsen

stannar omedelbart nar du trycker pa tangenten.

‘let':lu:;fu"ktw" (variant For att ansluta/avbryta vakuumfunktionen i det manuella

bearbetningslaget.
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ﬁ Anvandargranssnittet

Leica TP1020 finns med och utan vakuumfunktion. Instrumentversionerna utan vakuumfunktioner har
V-tangenten pa kontrollpanelen, men den fungerar inte och V visas inte.

Naturligtvis kan en vakuumfunktion inte aktiveras med V-tangenten i dessa fall.

Tangenter for programmeringslige

D00

Dessa tangenter anvénds for att ange eller @andra parametrar vid programmering.

Arrow Left / Arrow Right- For att flytta markdren i pilens riktning till nésta
tangenter (markar) inmatningsposition.

e Nar du trycker pa en av Arrow-tangenterna hoppar
- - markdren till ndsta inmatningsposition i pilens riktning.

* Bytlinje genom att trycka pa Arrow Left.

Dessa tangenter ar utrustade med en upprepningsfunktion. Om du trycker pa en av Arrow-
tangenterna en stund hoppar markdren till ndsta inmatningsposition. Om du trycker pa nagon av
Plus / Minus-tangenterna en stund dkas eller minskas det visade numeriska vérdet kontinuerligt.

Plus / Minus-tangenter For att &ndra parametern i den position dar markoren

ar placerad.
_ | + l e Om du vill oka det numeriska vérdet trycker du pa Plus.
* Om du vill minska det numeriska vérdet trycker du

pa Minus.

e Om du vill &ndra antalet korgar fran 1 till 2 trycker du
pa Plus.

e Om du vill &ndra antalet korgar fran 2 till 1 trycker du
pa Minus.

* Om du vill andra stationsnumret trycker du pa Plus eller
Minus.

e For att sla pa vakuumfunktionen (typ 2 och 4) tryck pa
Plus.

e For att avaktivera vakuumfunktionen (typ 2 och 4),
tryck pa Minus.

Leica TP1020 finns med och utan vakuumfunktion.

For varianter utan vakuumfunktion visas inget Vi displayen. Naturligtvis kan en vakuumfunktion inte
aktiveras med V-tangenterna i dessa fall.
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Programmera instrumentet B

6. Programmera instrumentet

6.1  Allman beskrivning

1
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Station Reagens

Formalin
Formalin
Alkohol 70 %
Alkohol 80 %
Alkohol 96 %
Alkohol 100 %
Alkohol 100 %
Alkohol 100 %
Xylen

Xylen
Paraffin
Paraffin

Exempel pa ett program med en enda korg

VAC \Varaktighet
1hoo
1h0o
Th30
1h30
Th30
1h0o
1h00
1hoo
Th30
Th30
2h00
2h00

< < < < < < < <K < < < <

6.1.1 Sarskilda egenskaper hos program med tva korgar

1
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Station Reagens

Formalin
Formalin
Alkohol 70 %
Alkohol 80 %
Alkohol 96 %
Alkohol 100 %
Alkohol 100 %
Xylen

Xylen
Paraffin
Paraffin
Paraffin

Exempel pa tva program med tva korgar

VAC Varaktighet
v 2h00
2h00
2h00
2h00
2h00
2h00
2h00
2h00
2h00
2h00
2h00
2h00

< < < < < < < < < < <

Programmen skapas steg for

steg i programmeringslaget.
Programmeringsparametrar maste anges

for varje station individuellt. Fér detta
andamal flyttas markdren till motsvarande
inmatningsposition med Arrow-tangenterna.
De faktiska parametrarna anges med Plus /
Minus-tangenterna. Alla inmatade parametrar
memoreras omedelbart.

Leica TP1020 har en minneskapacitet pa 9
program. Varje program kan stéllas in och
redigeras av anvandaren.

Program nr. 6-9 har redan stallts in pa
fabriksniva. Program nr. 6 och 7 innehaller

ett kort- eller langsiktigt program for en
vévnadskorg vardera. Program nr. 8 och 9
innehaller ett kortsiktigt eller Iangsiktigt program
for tva vavnadskorgar vardera. Dessa program
kan redigeras.

| program med en korg kan olika infiltrationstider
viljas for varje bearbetningsstation.

| program med tva korgar ar infiltrationstiden
dock densamma for varje bearbetningsstation.
Korg nr 1 startar i station nr 2 och korg nr 2
borjar bearbetas i station nr 1.

Om ett program med en korg dndras till ett
program med tva korgar genom att ldgga

till en korg, véljer instrumentet automatiskt
station nr 2 som startbehallare. Samtidigt stélls
behallartiderna automatiskt in till den visade
stationens uppehallstid. Dessa andringar
innebdr att det tidigare programmet med

en korg dndras permanent.

Om den andra korgen tas bort forblir
startbehallaren for behallarstation 2 och
infiltrationstiderna oférandrade. De maste
anges igen for varje enskild station.

Leica TP1020
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m Programmera instrumentet

6.2 Installning/redigering av program

BROG * For att valja programmeringsldge trycker du pa
Prog-tangenten.

Llo1 v 0 hs5o Foliande parametrar visas:
N

P3 PROG « Antal korgar H eller EH H,
e Bearbetningsstationens nummer Llo1-12,
e Vakuum "AV” eller "PA”,
¢ Tid for vavnadsinfiltration i den visade stationen 0h50 min,
e Programnummer P1-P9,
e Programmingeringsldge PROG.

6.2.1 Vilja programmeringsldge

Markdren blinkar vid programnumret.

6.2.2 Vilja program

|—|01 ') 0h50

o

P3 PROG
6.2.3 Vilja antalet korgar

2N

« Valj onskat programnummer genom att trycka pa Plus
eller Minus.

L

 Tryck pa Arrow Left-tangenten for att flytta markaren till
den dvre raden.

L

o o1 v 0h 00
P3 PROG

Markédren blinkar bredvid den forsta korgsymbolen.

e Om du vill andra antalet korgar fran 1 till 2 trycker du pa
Plus.

e Om du vill andra antalet korgar fran 2 till 1 trycker du pa
Minus.

mia

Pa sa sétt blir infiltrationen for vdvnadskorgarna densamma
i alla stationer.
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Programmera instrumentet B

6.2.4 Vilja startstation

* Tryck pa Arrow Right for att flytta markoren till nasta
inmatningsposition.

Markdren blinkar vid inmatningspositionen for
stationsnumret.

* Vilj 6nskat stationsnummer genom att trycka pa Plus eller
Minus.

6.2.5 Aktivering av vakuumfunktionen (endast instrument med vakuumfunktion)

* Tryck pa Arrow Right for att flytta markoren till nasta
inmatningsposition.

Markdren blinkar i de tva positionerna bredvid V for
vakuumfunktion.

* For att aktivera vakuumet trycker du pa Plus.

e Om du vill avaktivera vakuumet trycker du pa Minus.

Leica vakuumtillbehdr for forbattrade vavnadsinfiltrationer far ENDAST anvéndas med
aluminiumbehallare. Glasbdgare som anvénds i kombination med vakuumtillbehdr har en hdg
riskpotential om de skadas!

6.2.6 Val av infiltrationstider per station

 Tryck pa Arrow Right for att flytta markoren till ndsta
inmatningsposition.

Llo1v

P3 PROG Markdren blinkar vid siffrorna fér timinmatning.

e Tryck pa Plus eller Minus for att ange timmar.

* Tryck pa Arrow Right for att flytta markoren till ndsta
inmatningsposition.
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m Programmera instrumentet

Llo1v . Markdren blinkar pa béda siffrorna for inmatning av
P3 PROG minuter.

+ e Tryck pa Plus eller Minus for att ange minuter.
Instéllningsomrade: 0 timmar. 05 min. till 99 timmar. 59 min.

Fér de stationer som du inte vill ha med i programmet véljer du en infiltrationstid pa 0 h 00 min.

station for att ange dnskade parametrar (vakuum och
infiltrationstid).

 Tryck pa Arrow Right for att snabbt hoppa till nasta
—>|

v 0h 00

- | + l * Tryck pa Plus / Minus for att ange 6nskade parametrar.

| program med tva korgar &r infiltrationstiden densamma for alla stationer!

6.2.7 Visar den totala programtiden

Nér ett program har stéllts in kan den totala kortiden visas.

@ ¢ Press Clock for att visa den totala kortiden for
programmet.

L Llo1 vac 2 hoo Den totala varaktigheten som visas hér &r 1 dag, 0 timmar
PZ TOTAL 1d00h12 och 12 minuter.

l @ e Tryck pa Clock igen for att avbryta visningen av displayen.

Nar du ar i programmeringsldget kan du inte starta ett program. Innan du startar ett program maste
du ldmna programmeringsléget.
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6.2.8 Lamna programmeringslaget

For att avsluta programmeringen maste du ldmna programmeringsléget.

* Tryck pa Prog for att lamna programmering.

A\ I ——

Var forsiktig nar du hanterar l[6sningsmedel! Se till att lokalerna &r tillrdckligt ventilerade!
Explosionsrisk!

Folj alltid reglerna for arbetarskydd och anvand lamplig skyddsutrustning (handskar,
laboratorierockar).

Né&r instrumentet anvénds far ingen vétska komma i kontakt med nagon av de elektriska
anslutningarna eller instrumentets inre.

s

For att ta bort och installera reagensbehallare och vaxbad kan instrumentet vridas, vilket gor det l&tt
att komma at alla stationer nar som helst.

Leica TP1020 45



Forberedelser for vivnadsbearbetning

1.  Forberedelser for vavnadshearbetning

7.1  Fylla reagensstationerna

e Lyft upp karusellens lock.
¢ Fyll alla stationer med motsvarande reagenser. Var noga med att iaktta mérkena for ldgsta och
hogsta niva.

Spillda reagenser maste torkas bort omedelbart.

Vid langvarig exponering ar instrumentets ytor endast villkorligt motstandskraftiga mot
[6sningsmedel.

* Montera varje behallare pa stationshallaren vid motsvarande station.

Behallarens kant och lockens tatningsringar maste alltid vara rena. Locken maste stdngas
tdtt — annars kommer storre mangder ldsningsmedelsangor att lacka ut och, i instrument med
vakuumfunktion, kommer vakuum inte att genereras.

1.2  Fylla vaxbaden

oy verio

De uppvarmda vaxbaden far endast anvandas med paraffin. De far under inga omstandigheter fyllas
med l6sningsmedel. N&r losningsmedel vérms upp bildas en mycket explosiv blandning!

Var forsiktig! Vaxbadens inre behallare blir mycket varma nér uppvarmningsfunktionen &r aktiverad!
Ror inte den gra dvre kanten pa behallarna med hénderna! Brannskaderisk!

Forsiktighet vid hantering av het paraffin! Brannskaderisk!

Andring av den normala arbetstemperaturen

Den fabriksinstéllda standardarbetstemperaturen ar 65 °C (70 °C pa den speciella vaxbadsmodellen
som ar resistent mot kloroform). N&r du arbetar med paraffin som har en sméltpunkt under 58 °C kan
instrumentets arbetstemperatur justeras med motsvarande instéliningsskruv.
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Forberedelser for vivnadsbearbetning

e Anviand en skruvmejsel for att vrida

instéllningsskruven (— Bild. 22-1) till 6nskat
T | ] virde.
Om du upptécker att paraffinet inte smélter helt
efter att du sankt arbetstemperaturen, justera

Modell WAX BATH TP 1020 nagotigen.
Kal -Nr. 0422 30665

4550 55
&0
&5
°C

230v~ || soreonz|| 1sova |

Leica Microsystems Nussloch GmbH Made in
D-69226 Nussloch Germany

Bild. 22

Fyll inte pa fér mycket i vaxbaden!

Nivan pa den flytande paraffinen far inte dverstiga den dvre pafyllningsmarkeringen pé vaxbadets
insida.

* Fyll vaxbaden med vaxpellets eller paraffin som redan har blivit flytande.

 Nér du fyller stationen ska du se till att paraffinnivan inte understiger miniminivan, eftersom det
i sa fall finns en risk for att alla prover inte kommer att vara helt nedsénkta i paraffin och darmed
inte kommer att infiltreras fullstdndigt.

* Detkan ta flera timmar att gdra fast paraffin flytande. Se till att berékna véntetiden! Nar du fyller
pa vaxpellets ska du aterigen se till att vantetiden for fullstandig férvatskning iakttas.

* Placera vaxbadet pa motsvarande stationshallare och tryck in kabeln i skaran i plattformens kant.

Kontrollera for varje vaxbad att det verkligen &r installerat pa samma stationsnummer som det &r
anslutet till pa instrumentets baksida.

Vaxbadens kanter och lockens tatningsringar maste alltid vara rena och oskadade.
Locken maste stdngas tétt, eftersom vakuum inte kan byggas upp for instrument med vakuumfunktion.
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Forberedelser for vivnadsbearbetning

7.3  Satta in vivnadskorgen

Var forsiktig nar du sanker karusellen! Hall fingrarna borta fran utrymmet mellan behallarens lock och
behallarens dvre kant!

e Fyll vavnadskassetter eller kapslar
i vdvnadskorgen.

e For att kunna haka in korgen ska korgen/
korghallarna inte placeras dver ett vaxbad.

e Lyft upp karusellen i det manuella
bearbetningslaget.

e Vrid karusellen sa att korghallaren
(— Bild. 23-1) &r placerad ovanfor
startbehallaren for korg 1.

 Haka fast vdvnadskorgen (— Bild. 23-2)
i korghallaren enligt bilden.

 Sénk ner korgen i startbehallaren i det
manuella bearbetningsldget eller starta
en automatisk bearbetningscykel.

Bild. 23

Karusellen far inte vridas manuellt! Om du gor det kommer det att leda till allvarliga skador!

Néar du arbetar i manuellt Iage aktiveras alla karusellrérelser med hjélp av motsvarande
funktionstangenter pa kontrollpanelen.

Medan karusellen ror sig star det WAIT! pa displayen och tva blinkande pilar visar rérelseriktningen i
varje enskilt fall. Nar karusellen har stannat helt och hallet forsvinner denna indikation fran displayen.

[ fo 1
*“+’WA'|'T'!' 09 : 20

[ B

For att undvika att reagens dverfors i sa stor utstrackning som majligt i det manuella laget ska du ge
tillrdckligt med tid for droppning.
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Anvandning av instrumentet i det manuella bearbetningslédget n

8. Anvandning av instrumentet i det manuella bearbetningslaget

8.1 Lyfta och sdnka viavnadskorgen

Var forsiktig nar du sénker karusellen! Hall fingrarna borta fran utrymmet mellan behallarens lock och
behallarens dvre kant!

Genom att trycka pa motsvarande tangent kan korgen lyftas ut ur en station eller sdnkas in i en station.

e For att lyfta pa korgen trycker du pa Arrow Up.

* For att sanka korgen trycker du pa Arrow Down.

Rorelsen uppat eller nedat utférs helt och hallet och ett
motsvarande meddelande visas medan atgarden pagar.

HO

Lo 1 e Om du vill avbryta en rorelse uppat eller nedat innan den
JIWAI T 09 : 20 ar avslutad trycker du pa en av de tva Arrow-tangenterna
P igen.

L1 1 ) ) .

W: 0 2 Rorelsen stannar omedelbart nér du trycker pa tangenten.

Om nagon av varningskoderna W:01-W:03 (— s. 58 — 10.1 Varningskoder) visas nér du férsoker
sdnka ner korgen i ett av vaxbaden ska du kontrollera om paraffinet verkligen &r flytande.

Om ja, kan du fortsatta och sénka ner korgen i eller lyfta upp den ur vaxbadet.

* For att sanka korgen trycker pa Key och Arrow Down
* samtidigt.

eller

* * For att lyfta pa korgen trycker du pa Key och Arrow Up
* samtidigt.
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8.2 Flytta vavnadskorgen till ndsta station

Fér att transportera véavnadskorgen fran en station till ndsta maste du trycka pa Circle Arrow-tangenten.
Rorelsen kan endast utféras i enstaka steg och medurs.

P aaiad

- & e Tryck pa Circle Arrow.

53 Lo 1 Korgen flyttas till ndsta station. WAIT! och tva blinkande
WAl T ! 09 : 20 pilar som visar i vilken riktning korgen ror sig visas.

[

Karusellen stannar nér korgen ar ovanfor nasta station utan
att korgen sénks ner i stationen.

-==y e Om du vill ga vidare till ndsta station trycker du pa Circle
- Arrow igen.

8.3  Aktivering av vakuumfunktionen (endast instrument med vakuumfunktion)

@ I

Leica TP1020 finns med och utan vakuumfunktion. Instrument utan vakuumfunktion har ocksa
V-tangenten for vakuum pa kontrollpanelen, men denna tangent ar inte funktionell. V visas inte.
Naturligtvis kan en vakuumfunktion inte aktiveras med V-tangenterna i dessa fall.

-

Instrument som ar utrustade med vakuumfunktion far endast anvéandas med de aluminiumbehallare
som levereras tillsammans med instrumentet. Glashdgare som anvénds i kombination med
vakuumtillbeh&r har en hag riskpotential om de skadas!

| det manuella bearbetningslaget aktiveras/avaktiveras vakuumfunktionen genom att trycka pa en

tangent.
* Tryck pa V for att aktivera vakuum.

Llo 3 vac Displayen visar VAC (vakuum). Ljudet fran pumpen minskar
09: 17 medan vakuum skapas.

* For att avaktivera vakuumet trycker du pa V igen.

Llos VAC forsvinner fran displayen. Vakuumet &r avaktiverat.

WAI T! 09 :138 Nar behallaren ventileras hors ett svagt vasande ljud. Forst
ndr stationen har ventilerats fullstdndigt kan vavnadskorgen
lyftas ut ur den.
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9. Anvandning av instrumentet i det automatiska bearbetningslaget

9.1 Starta ett program

Ett program kan antingen startas omedelbart eller vid en senare tidpunkt med hjélp av
fordrojningsfunktionen.

9.1.1 Omedelbar start

@ I

Alla motsvarande parametrar visas, t.ex. antal korgar, startposition (stationsnummer), vakuum pa/
av och infiltrationstid for korgen i startbehallaren. Kontrollera dérfor parametrarna pa displayen och
bestdm om du verkligen vill starta det visade programmet. Annars véljer du ett annat program.

Markdren blinkar vid inmatningspositionen for programnumret. For att ett program ska kunna véljas
for anvandning maste minst en infiltrationstid for en bearbetningsstation ha stallts in.

Llo1 vac 1hoo

W: 05 e For att starta ett program trycker du pa Start.

+ * Vilj 6nskat programnummer genom att trycka pa Plus
eller Minus.
e Om duvill st?rta defc valda programmet omedelbart
trycker du pa Start igen.

Varningskoderna W:04 - W:06 (— s. 58 — 10.1 Varningskoder) visas for program med mindre an

8 timmars varaktighet fran start till dess att korgen nar det forsta vaxbadet. Kontrollera om den
tillgdngliga tiden ar tillrdcklig for att paraffinet ska bli helt flytande. Om detta inte kan garanteras,
fyll vaxbaden med flytande paraffin.

e Om du vill asidosatta varningskoderna och pabdrja

+ bearbetningen trycker du samtidigt pa Key och Start.
Efter 60 sekunder kommer karusellen automatiskt att flytta
sig till den programmerade startpositionen.

LJos vVAC - - h- - Medan korgen flyttas léser displayen numren pé de
P4 09 717 behallarstationer som karusellen roterar forbi. Istéllet
SN for infiltrationstiden visas h.

Sa snart korgen har anlant till den programmerade
startstationen kommer den att sdnkas ner i denna station.
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[Jo1 vac 0 h57
x| x
P4 09 :29

9.1.2 Fordrojd start
Vilja starttid

[Jo1 vaAcC 1 hoo
P4 09 : 17

VAC

Lo 1
N

1
P4 START @-00:00

Dérefter visas den aterstaende infiltrationstiden fér korgen
i den aktuella stationen. Medan bearbetningstiden pagar
uppdateras displayen med enminutersintervaller, dvs. du
kan alltid se exakt hur lang infiltrationstid som aterstar for
varje station.

* Tryck pa Start.

Det program som anvéndes senast visas. Bestdm om du vill
starta det aktuella programmet eller vélja ett annat.

e Tryck pa Arrow Right for att ange dnskad starttid.

Pa displayen visas START och markéren blinkar vid
inmatningspositionen for fordréjningsdagarna:

0 = Borja samma dag (= idag),
1 = Bdrja nasta dag (= imorgon)

2 = Borja om tva dagar (= i dvermorgon), osv.

Fordrdjningsfunktionen gor det mojligt att starta ett program t.ex. under helgen, sa att det ar fardigt
nar du atervander till jobbet pa mandag.

[Jo1 vaAc 1hoo
R
P4 START 1-19:3

e Tryck paPlus / Minus for att ange antal dagar.

* Tryck pa Arrow for att flytta markdren till
inmatningspositionen for timmarna.

e Tryck pa Plus / Minus for att ange antalet timmar.

e For att flytta markdren till de siffror som ar avsedda for
inmatning av minuterna, tryck pa Arrow-tangenten.

e Tryck pa Plus / Minus for att ange antal minuter.

Det program som visas har skulle starta ndsta dag klockan
19.30.
* For att aktivera fordréjningsfunktionen trycker du pa Start.

Nér fordrojningsfunktionen har aktiverats flyttas
vavnadskorgen omedelbart till den valda startbehallaren.
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Lio 1 - f‘ - |- Medan korgen véntar i startbehallaren pa att det egentliga
P 4 16:30 programmet ska starta, visas fdljande pa displayen --h--.

Nar du trycker pa Clock vaxlar displayen fran
@ realtidsindikering till att |dsa den valda starttiden

och den resulterande sluttiden.

Visar tiden for bearbetningens slut

For att kontrollera om den programmerade starttiden leder till en acceptabel sluttid:

l M1 - Tryckpa Kiocka.

rﬂ Ldo1 vac 1Thoo | exemplet som visas hér skulle bearbetningen avslutas
P

NI

g END 2-09 :48 nastkommande dag kl. 9.48.

AN

Redigera och @ndra starttiden (nér du anvander funktionen for fordrojd start)

e Tryck pa Clock igen.
@  Kontrollera den valda starttiden och dndra den vid behov

for att uppna onskad slut- eller kortid.

* For att aktivera fordréjningsfunktionen trycker du pa Start.

Varningskoderna W:04 - W:06 (se (— s. 46 — 7. Forberedelser for vdvnadshearbetning)) visas for
program med mindre &n 8 timmars varaktighet fran start till dess att korgen nar det forsta vaxbadet.
Kontrollera om den tillgdngliga tiden &r tillrdcklig for att paraffinet ska bli helt flytande. Om detta inte
kan garanteras, fyll vaxbaden med flytande paraffin.

* Om du vill &sidosétta varningskoderna och pabérja
+ bearbetningen trycker du samtidigt pa Key och Start.

Programmet startar vid den valda férdrdjningstiden.

l @ e Tryck pa Clock igen for att avbryta visningen av displayen.
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Lasning av nyckelfunktioner

For att skydda programinstéllningar mot oavsiktlig radering eller andring kan man lasa
kontrollpanelens nyckelfunktioner.

e For att lasa panelen, tryck pa Key i 5 sekunder.
LOCKED kommer att visas.

Efter 10 sekunder atergar displayen till standardvardet.

Varje gang du trycker pa en tangent visas LOCKED igen.

e For att Idsa upp kontrollpanelsfunktionerna trycker du pa
Key igen i 5 sekunder.

Programmen kan redigeras och dndras medan en bearbetningscykel pagar. Alla program kan
redigeras och dndras med undantag for det pagaende programmet. Ett pagaende program kan

visas men inte dndras.

e Aktivera programmeringslaget.
e Vilj ett program.
For att kontrollera och/eller &ndra de valda parametrarna,

e Flytta markdren till inmatningspositionen for
stationsnumret (Arrow Right/Left = markdrknappar)

« Andra stationsnumret genom att trycka pa Plus
eller Minus och vid behov éndra, steg for steg alla
stationsparametrar.

Alla d@ndringar sparas omedelbart. Det pagaende programmet kan inte dndras!

e Tryck pa Prog for att lamna programmering.
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93

9.4

Visar tiden for bearbetningens slut

Medan en bearbetningscykel pagar dr det mojligt att visa den forvéntade sluttiden.

l @ * Tryck pa Clock for att visa sluttiden for kdrning.

Lo 1 0h50 | exemplet som visas hér skulle bearbetningen avslutas
P7 END 1-10: 38 ndstkommande dag kl. 10.38.

2N

l @ e Tryck pa Clock igen for att avbryta visningen av displayen.

Pausa en process

Den automatiska provbearbetningen kan avbrytas och aterupptas senare, till exempel for att ladda om
proverna.

PAUSE e Om du vill avbryta programmet trycker du pa Pause/
CONT Cont-tangenten.

01 VAC 0 h12 .
Ei; EA USE PAUSE visas.

Néar en kdrning ar pausad visas PAUSE kontinuerligt. Dessutom kommer en dubbel ljudsignal att
paminna anvandaren om att bearbetningen fortfarande &r pausad 5 minuter efter det att anvéndaren
senast tryckte pa en tangent. Ljudsignalen kommer att aterkomma med 5 minuters mellanrum tills
bearbetningen aterupptas.

Né&r PAUSE, &r aktiverat fungerar tangenterna for manuell anvandning, t.ex. for att lyfta vdvnadskorgen
ur en station for att lagga till prover. Karusellen kan ocksa roteras for att flytta korgen till vilken
bearbetningsstation som helst, se (— s. 49 —8. Anvédndning av instrumentet i det manuella
bearbetningslaget).
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9.5 i\teruppta en pausad process
P AUSE * For att ateruppta bearbetningen trycker du pa Pause/Cont
CONT igen.

Genom att trycka pa den har tangenten sénks korgen ner
i stationen. Bearbetningen fortsdtter som planerat.

Nar en kdrning pausas avbryts ocksa nedrékningen av
infiltrationstiden i den aktuella stationen. Nar bearbetningen
aterupptas kommer den aterstaende infiltrationstiden i
stationen att genomfdras utan avbrott. Slutet pa kortiden
for en process kommer alltsa att skjutas upp med den tid
som processen var pausad.

Displayen uppdateras automatiskt och visar den nya
sluttiden.

| en nddsituation kan en automatisk bearbetningscykel
stoppas omedelbart och —i ett senare steg — avbrytas helt
och hallet.

9.6 Stoppa eller avsluta en process

e Om du vill stoppa en pagaende bearbetningscykel,
tryck pa Stop.

Karusellens upp- och nedatgaende rorelse stannar

omedelbart.
Llo1 vac o h 55 Displayenvisar STOP?,
P8 STOP? Med detta fragar instrumentet dig om du verkligen vill

avbryta den pagaende bearbetningscykeln?

e For att ateruppta bearbetningen trycker du pa Start.
Bearbetningen fortsatter enligt programmet.

| en nddsituation kan en automatisk bearbetningscykel

[Jo1 vaAc 0 h55 _
P38 10 19 stoppas omedelbart och —i ett senare steg — avbrytas helt
Fin och héllet.

Bearbetningen fortsatter enligt programmet.

* Om du vill avbryta processen trycker du pa Stop igen.
STOP
. Detta avslutar definitivt bearbetningen av proverna utan

mojlighet att ateruppta bearbetningen.

Llo 1 Vavnadskorgen forblir nedsankt i den aktuella stationen och
10: 34 maste avldgsnas i det manuella bearbetningslaget.
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9.7  Slut pa en automatisk process

Nar den automatiska provhearbetningen avslutas visas detta pa displayen och stdds av en ljudsignal
som upprepas med 30 sekunders mellanrum.

Ll 2 Provkorgens position och DONE visas pa displayen.

DO/NE * Tryck pa valfri tangent for att bekrafta meddelandet och

stdnga av ljudsignalen.

Proverna kan nu avldgsnas i det manuella bearbetningslédget.
9.8 Ta bort proverna
e Lyft upp karusellen.
e Latvavnadskorgen rinna av i det laget.
e Lyft upp vdvnadskorgen latt med handen och dra ut den ur korghallaren med en horisontell rérelse.

e Sank karusellen.

9.9 Slutfora det dagliga arbetet

Eftersom det tar relativt lang tid for paraffin att smélta bor instrumentet inte stdngas av rutinmassigt
efter dagens sista bearbetningscykel.

* Kontrollera pafyliningsnivan och kvaliteten pa vétskan i varje station (reagens- och vaxbad) och fyll
pa eller byt ut den helt om det behovs.

» Rengdr kanterna pa reagensbehallarna och vaxbaden samt lockens férseglingar, se (— s. 64 —11.
Rengdring).

* Torka av kontrollpanelen.

 Tryck pa Key for att Idsa panelen och pa sa sétt skydda programinstéliningarna mot oavsiktlig andring
eller missbruk.
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10. Varnings- och felkoder - Felsdkning

10.1 Varningskoder

Varningskoderna W:01 - W:06 kan visas.

LJoa W:01, W:02, W:03 - paraffineti stationerna nr 10, 11 och 12
W:03 ar fortfarande fast.

W:04, W:05, W:06 — paraffineti station nr 10, 11, 12 kan
fortfarande vara fast nar korg nr 1
anlénder.

Nar dessa varningskoder visas, avges en kort ljudsignal (mycket kort ljud — mycket kort ljud) som
upprepas med 5 minuters mellanrum.

W:01 - W:03 visas av bearbetningscykeln nar de intraffar, t.ex. nar korgen ska sénkas ner i ett vaxbad
enligt programmet.

W:04 - W:06 visas omedelbart nér du startar en automatisk bearbetningscykel pa mindre &n 8 timmar
fran start till dess att korgen nar det forsta vaxbadet.

Det tar flera timmar att smalta fast paraffin.

Tank pa detta och se till att sla pa instrumentet tillrackligt tidigt sa att paraffinet &r smalt och redo att
anvéndas vid behov.

e For att avsluta varningskoderna W:01 - W:03 trycker du pa
valfri tangent.

e Om du vill sénka eller lyfta vdvnadskorgen trycker du
samtidigt pa Key och Arrow Up eller Arrow Down.

W:01 till W:03 blockerar transporten av vdvnadskorgen in i eller ut ur vaxbadet i station 10, 11 eller 12.
Om du &r séker pa att paraffinet verkligen &r flytande kan du dock manuellt sdnka ner vévnadskorgen
i eller ta bort den fran vaxbadet.

* For att sidosatta varningskoderna W:04, W:05 och
O/<\ + W:06 trycker du samtidigt pa Key och Start for att starta

bearbetningen.
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Kod

Majlig grundorsak

Felsdkning

Varningskod "W:01",
"W:02", "W:03" i manuellt
bearbetningslige.

Paraffin i vaxbad 10/11/12
fortfarande fast.

For att avsluta varningskoden
trycker du pa valfri tangent.
Kontrollera att paraffinet
verkligen dr smalt.

Om du upptécker att
paraffinet ar smalt,

pausa den automatiska
bearbetningscykeln och —i det
manuella bearbetningsldget —
genom att samtidigt trycka

pa Key och den motsvarande
Arrow-tangenten, sdnk ner
korgen i vaxbadet eller lyfta
ut den ur vaxbadet.

Varningskod "W:04", "W:05",
"W:06" nar en automatisk
bearbetningscykel startas.

10.2 Felkoder

Den totala programtiden
fran start till dess att korgen
nar det forsta vaxbadet &r
mindre dn 8 timmar. Paraffin
i stationerna 10/11/12 var
eventuellt fortfarande fast

nar vdvnadskorgen anlénde.

For att indikera en serie fel visas felkoderna E:01 till E:13.

Llo 4

E: 13

Kontrollera om det finns
tillrackligt med tid for att
paraffinet ska bli helt flytande
tills korgen kommer till
vaxbadet.

Om detta inte kan garanteras,
fyll vaxbadet med smalt
paraffin.

For att asidosatta/avsluta
varningskoden, tryck samtidigt
pa Key och Start.

Tre pa varandra féljande och mycket korta ljudsignaler

som upprepas var tionde sekund forstarker den visuella

felkoden.

* Tryck pa valfri tangent for att avsluta felkoderna.

Pa nésta sida hittar du en fullstédndig lista 6ver alla felmeddelanden, deras betydelse och hur du l6ser
dem.

Leica TP1020

59



m Varnings- och felkoder - Felsdkning

Forteckning dver felkoder

Kod

Madjlig grundorsak

Felsdkning

Felkod “E:01"

Cacheminnet ar defekt

Ring den tekniska tjansten

Felkod "E:03" — "E:04” - "E:05" | Fel i enheten e Stdng av huvudstrombrytaren
och séatt sedan pa den igen.
Forsok igen.
* Ring den tekniska tjansten
Felkod "E:07" Klockkomponent defekt Ring den tekniska tjansten

Felkod "E:08" (vaxbad 1)
Felkod “E:09" (vaxbad 2)
Felkod "E:10” (vaxbhad 3)

¢ Vaxbadet ar inte anslutet.

e Avstangningsmekanismen for
dvertemperatur har reagerat.

¢ Vaxbadet ar defekt.
¢ Styrenheten ar defekt.

¢ Anslut vaxbad.
e Koppla ur

vaxbadsanslutningspluggen
fran uttaget pa baksidan av
instrumentet. Lat vaxbadet
svalna. Ateranslut vaxbad.
Om den gula kontrollampan
tdnds kan vaxbadet fortsétta
att anvéndas.

Byt ut vaxbad.
Ring den tekniska tjdnsten

Felkod “"E:11"

Forlust av processdata.

Bekréfta felmeddelandet
genom att trycka pa valfri
tangent; ABORT-meddelande,
processen avbryts.

Starta om bearbetningscykeln.
Om samma problem
aterkommer ska du kontakta
den tekniska servicen.

Felkod "E:12"

Forlust av programinstéllningar.

Bekrafta felmeddelandet
genom att trycka pa valfri
tangent; ABORT-meddelande,
processen avbryts.

Starta om bearbetningscykeln.
Om samma problem
aterkommer ska du kontakta
den tekniska servicen.

Felkod "E:13"

Felaktig datainmatning for
funktionen for fordrdjd start
(t.ex. dnskad starttid skulle vara
tidigare an aktuell realtid).

Korrigera felaktig inmatning av
uppgifter.
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10.3 Meddelanden om "POWER FAILURE” och “"WRONG STATION".

Lo 1 0 ha7i POWER FAILURE visas nér strommen aterstélls
POWER FAIL Al',‘ 1= | efter ett stromavbrott, men endast om den pagéende
SV IS AV Y Y vy bearbetningscykeln har paverkats av stromavbrottet.

Avlasningen pa displayen atfdljs av en ljudsignal som syftar
till att uppméarksamma anvandaren pa felet sa att lampliga
atgarder kan vidtas for att radda proverna.

Den dvre raden pa displayen visar den Gverskjutande tiden
som korgen férblev nedsénkt och det stationsnummer dér
den var nedsankt pa grund av stromavbrottet. | det exempel
som visas har dverskreds infiltrationstiden i station nr 3 med
47 minuter.

Vid ett stromavbrott sanks karusellen omedelbart ner till den station dér vdvnadskorgen rakar befinna
sig nar stromavbrottet intraffar. Nar strammen aterstélls kommer bearbetningen att aterupptas som
planerat. Eventuell forsdmring av bearbetningscykeln pa grund av avbrottet visas.

01 0 6 Om korgen pa grund av stromavbrottet sédnks ner i en
WRONG STATION _sta_tion som _int’t'a ingar i_pr’ogr_amm_et.(.prog.r.ammerad
SV IS AV Y Y vy infiltrationstid "0h 00 min”), visas istallet for POWER

FAILURE meddelandet WRONG STATION. N&r strommen
aterstélls avges dessutom en oavbruten ljudsignal.

Den dvre raden pa displayen visar hur ldnge korgen stod pa
fel station pa grund av stromavbrottet. | exemplet som visas
har var korgen i station 4 i 16 minuter.

Genom att trycka pa nagon tangent atergar displayen
till normal avldsning och ljudsignalen sténgs av.

Nar strommen aterstélls kommer bearbetningen att
aterupptas som planerat. Korgen flyttas fran fel station
till ndsta station som ingar i det aktuella programmet.
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104 f\tgéirder for att avlagsna provmaterial i handelse av langvarigt stromavbrott.

Vid ett langvarigt stromavbrott kan vdavnaden avldgsnas fran instrumentet manuellt och dven flyttas
till ndsta station genom helt manuell anvéndning.

e Stidng av instrumentet med
[ huvudstrombrytaren.
- e Ta bort vevhandtaget (— Bild. 24-1)
fran kldmman och sétt i atkomstporten
(— Bild. 24-2) pa instrumentets vénstra sida.

Bild. 24

Ta bort vavnadskorgen

e Lyft karusellen genom att vrida vevhandtaget (— Bild. 24-1) i pilens riktning tills korgens nedre dnde
ar ovanfor kanten pa bearbetningsstationen.
¢ Hall i vevhandtaget for att halla den sakert i sitt lage och ta bort vdvnadskorgen.

Var forsiktig nar du sanker karusellen! Hall fingrarna borta fran utrymmet mellan behallarens lock och
behallarens dvre kant!

Nér du sldpper veven bdrjar karusellen sakta sjunka ner.
Manuell forflyttning till nasta station

e Lyft karusellen uppat genom att vrida vevhandtaget i pilens riktning tills det finns ett markbart
motstand mot den roterande rérelsen.

Nér du slapper vevhandtaget sénks karusellen ner till ndsta bearbetningsstation.
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Hoppa dver stationer

Om du vill hoppa 6ver en eller flera bearbetningsstationer haller du i veven fér att undvika att korgen
verkligen sénks ner i stationen.

e Lyft sedan karusellen igen med vevhandtaget tills du mérker ett motstand mot den roterande rdrelsen.
 Slapp vevhandtaget for att sdnka korgen i stationen.

Vid manuell transport maste infiltrationstiderna for alla stationer kontrolleras av anvéndaren.
e Om du vill ateruppta bearbetningen nar strommen har aterstallts slar du pa strombrytaren.

Nar strommen aterstélls kdnner programvaran igen alla manuella stationsandringar som har skett under
stromavbrottet. Nar strommen ér tillbaka aterupptas programmet som det ursprungligen var installt.

105 "ABORT"-meddelande

Lo 3 0 hai ABORT visas efter att en felkod som utfardats pé grund av
ABoRT funktionsfel p& instrumentet har avbrutits. Nar ett sddant
SRS SRR felmeddelande bekréaftas avbryts bearbetningen.

Da kan bearbetningen startas om fran bérjan. For att
hoppa dver de stationer som redan har tiackts under
den foregaende avbrutna kdrningen gor du sa har:

* Tryck pa Start.

* Tryck pa Start igen for att starta det aktuella programmet
som visas.

START

w
—
>
D
)

Detta gor att instrumentet steg for steg flyttar korgen till
den programmerade startstationen. Innan du nar den
positionen:

* Tryck pa Pause/Cont for att byta till det manuella
bearbetningsldget.

o
Sl=
Z|%
—m

AN
1
!

e Tryck pa Circle Arrow for att flytta korgen till den station
dar bearbetningen avbrots.

~

,
1]
~

* Tryck pa Arrow Down for att sénka korgen.

>
C -—
w
m

e For att lamna det manuella bearbetningslédget trycker du

pa Pause/Cont igen.

mM
o
z
S

Bearbetningen fortsétter da dar den tidigare hade avbrutits.
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11. Rengoring

e Lyft upp karusellen i det manuella bearbetningslédget.
e Ta bort alla stationsbehallare fran plattformen.

oy verio

Spillda reagenser maste torkas bort omedelbart. Vid langvarig exponering &r instrumentets ytor
endast villkorligt motstandskraftiga mot Iésningsmedel.

Vaxbadens inre behallare blir mycket varma nar uppvarmningsfunktionen ar aktiverad! Ror inte den
gra ovre kanten pa behallarna med hénderna! Bréannskaderisk!

Forsiktighet vid hantering av het paraffin! Brannskaderisk!

* Koppla ur vaxbadets pluggar, lyft vaxbadets lock nagot och ta bort paraffinbehallarna.

Tom vaxbaden helt och hallet innan paraffinet svalnar!
Vid nedkylning drar paraffinet ihop sig, vilket kan skada vaxbadet.

e Sank karusellen i det manuella bearbetningslédget.

hy veio

Sla av strdmbrytaren innan du rengdr instrumentet.

Anvand inte I6sningsmedel som innehaller aceton eller xylen for att rengdra de malade ytorna,
behallarplattformen och kontrollpanelen; anvénd inte heller slipande rengdringspulver!

Endast milda hushallsrengdringsmedel far anvandas! De lackerade ytorna och kontrollpanelen
ar inte resistenta mot xylen eller aceton!

* Ta bort rester av paraffin fran stationshallare, lockférseglingar och lockhallare.
e Anvéand en mjuk plastspatel for att ta bort paraffinet.

Né&r instrumentet rengdrs far ingen véatska komma i kontakt med nagon av de elektriska
anslutningarna eller instrumentets inre.

e Anviand en fuktig rengdéringsduk for att rengora plattformen, de lackerade instrumentytorna och
kontrollpanelen.
* Rengdr kanten pa reagenshehallarna av glas eller aluminium och pa vaxbaden.
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Glasbehallarna tal att diskas i diskmaskin.
Rengdr aldrig aluminiumbehallarna i en diskmaskin.

* Ta ut glasbehallarna ur bagarhallarna och tvatta dem i diskmaskin.

* Rengdr aluminiumbehallarna for hand med milda hushallsrengdringsmedel.
* Fyll vaxbaden och reagenshehallarna och stéll tillbaka dem pa plats.
 Koppla in vaxbadets pluggar igen.

e SIa pa strombrytaren.

Rengoring av plexiglasskoldarna pa instrument med rokkontrollsystem

» Anvénd en mjuk plastspatel for att ta bort rester av paraffin fran skéldarnas yta for att undvika repor.
* Applicera lite alkohol eller xylen pé en trasa och torka av de ytor som tidigare rengjorts med
plastspateln.
Lat inte xylen eller alkohol reagera pa ytorna!
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12. Underhall

121 Allmanna underhallsanvisningar

A

Endast Leica servicetekniker ar behdriga att 6ppna instrumentet for underhall och reparationer.

Overlag kan instrumentet anses vara underhallsfritt. For att sakerstalla att den fungerar problemfritt
under en langre tid rekommenderar vi fortfarande:

» Gor ett forebyggande underhall en gang om aret av en servicetekniker som &r auktoriserad av Leica.

¢ Inga ett serviceavtal i slutet av garantiperioden. Kontakta din lokala Leica-serviceorganisation for
mer information.

e Moppa upp spillda reagenser omedelbart.

* Rengdr instrumentet dagligen, se (— s. 64 — 11. Rengdring).

» En gang i manaden ska du lyfta upp karusellkapan till sitt 6vre slutldge, rengdra karusellaxeln med
en rengdringsduk och darefter applicera ett tunt lager maskinolja.

* Forsok aldrig reparera vaxbadets instrument pa egen hand — da forlorar du eventuella
garantiansprak!

12.2 Vaxbad

12.2.1 Andring av den normala arbetstemperaturen

Den fabriksinstéllda standardarbetstemperaturen ar 65 °C. Vaxbadets uppvarmning slas automatiskt
pa nar paraffinets faktiska temperatur ar 5 °C lagre an den instéllda arbetstemperaturen.

Né&r du arbetar med paraffin som har en sméltpunkt under 58 °C kan instrumentets arbetstemperatur
justeras med motsvarande instéllningsskruv.
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e Anviand en skruvmejsel for att vrida

instéllningsskruven (— Bild. 25-1) till 6nskat
T ® virde.
Om du upptécker att paraffinet inte smélter helt
efter att du sankt arbetstemperaturen, justera

Modell WAX BATH TP 1020 nagotigen.
Kal -Nr. 0422 30665

4550 55
60
65
°C

230v~ || soreonz|| 1sova |

Leica Microsystems Nussloch GmbH Made in
D-69226 Nussloch Germany

Bild. 25

12.2.2 Aterstills efter avstangning av dvertemperatur

Om den faktiska temperaturen stiger dver den normala arbetstemperaturen reagerar en mekanism for
att stdnga av dvertemperaturen. Uppvarmningen av vaxbadet ar bortkopplad. Den gula signallampan
slacks. Anvdndningen av vaxbadet kan aterupptas forst efter en nedkylningsperiod. For att svalna
avbryter du kontakten for vaxbadet fran kontakten pa baksidan av instrumentet eller stdnger av
huvudstrombrytaren.

* Koppla bort kontakten for vaxbadet fran kontakten pa baksidan av instrumentet.
e Vinta tills vaxbadet har svalnat.

-

Tom vaxbaden helt och hallet innan paraffinet svalnar!
Vid nedkylning drar paraffinet ihop sig, vilket kan skada vaxbadet.

Anvéndningstest

 Koppla in vaxbadet igen.

 Kontrollera om den gula kontrollampan lyser ndr varmen &r aktiverad.

e Vinta tills paraffinet ar helt smalt. Den instéllda standardarbetstemperaturen har uppnatts nar
kontrollampan slocknar.

e Mét om paraffinets faktiska temperatur motsvarar den standardiserade arbetstemperaturen.

Om det rader tvivel om att vaxbadet fungerar problemfritt maste det bytas ut.
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12.3 Byta ut sdkringarna

Sla av instrumentet och dra ur kontakten innan du byter sdkringarna. Utbrénda sédkringar far endast
ersattas med sakringar av samma typ och specifikation.

Se (— s. 14 - 3.1 Tekniska data).

\
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\

\
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Bild. 26

Sakringarna ar placerade i spanningsvéljarskalet (— Bild. 26-3).

e Avldgsna skalet (— Bild. 26-3) enligt beskrivningen i kapitel (— s. 31 —4.3.2 Justering av
spanningsviljaren).

e Ta bort sakringarna (— Bild. 26-7).

o Séattin ersdttande sdkringar av samma typ.

Den for ndrvarande valda spanningen kan ses i det lilla fonstret (— Bild. 26-1) i spanningsvéljarskalet.

» Sattin spanningsvéljarskalet tillsammans med sékringarna tillbaka i mottagningen i instrumentet och
tryck latt tills den lases.

e Kontrollera att instéllningen som visas i fénstret (— Bild. 26-1) motsvarar den nominella spanningen
i ditt laboratorium.
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13. Valbara tillbehor

13.1 Vavnadskorg med tre nivaer

Bild. 27

Hallande kapacitet: 20 kassetter per niva

Vévnadskorgen med tre nivaer bestar av en hallare (— Bild. 27-1) i vilken de tre nivaerna (— Bild. 27-2)
for kassetterna ar staplade. Den dvre nivan &r stingd med ett lock (— Bild. 27-3).

13.2 Anordning for borttagning av korg

Bild. 28

Korgen med droppbricka gor det enkelt att

ta bort den heta droppande vdvnadskorgen

i slutet av bearbetningscykeln. Gummiinldgget
(— Bild. 28-4) i droppbrickan kan tas bort for
rengdring.

e Tatagikorgen vid det svarta handtaget och
for in droppbrickan under vavnadskorgen.

e Séattin metallkroken (— Bild. 28-1) under
skaran i botten av papperskorgen.

e For att lyfta kroken (— Bild. 28-2) trycker du

nedat pa (— Bild. 28-3) fjadern med tummen.

e Las kroken (— Bild. 28-2) i vdvnadskorgens
ovre kant och slapp fjadern.

e Lyft upp korgen nagot och ta bort den fran
korghallaren med en horisontell rorelse.

Leica TP1020
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13.3 Korghallare for den andra vavnadskorgen

For att 6ka provgenomstrémningen kan instrumentet utrustas med en korghallare for en andra
vavnadskorg.

En andra vdvnadskorg (standard eller typ med tre nivaer) maste bestéllas separat.

Standardleverans

1 Korghallare for den andra vavnadskorgen
1 Vaxbad
1 Stationshallare for vaxbad

DoEm oo o
(zjalojo]

=1o]8ls _@

Bild. 29

Bild. 30
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Montering av den andra korghallaren

e Vrid karusellocket (— Bild. 29-1) moturs tills den kan tas bort fran axeln (— Bild. 29-3)
i en uppatgaende rorelse.

Den andra korghallaren installeras i position 2. For detta &ndamal maste det befintliga locket och den
befintliga stangen avldgsnas.

 Tatagistangen (— Bild. 30-5) med en tang och lossa den slitsade skruven (— Bild. 30-8) pa skivans
ovansida (— Bild. 30-4).

e Séttin stangen (— Bild. 30-5) pa den andra korghallaren i borrningen pa skivans undersida
(— Bild. 30-4). Justera héllaren (— Bild. 30-6) fér den andra korgen pa samma satt som hallaren
ilage 1 och hall deni det laget.

e Satt lasbrickan (— Bild. 30-7) runt borrningen i skivan (— Bild. 30-4).

e Séattin insexskruven (— Bild. 30-9) i borrningen uppifran och dra at med en insexnyckel nr. 3.

 Sittin navet (— Bild. 29-2) pa karusellocket (— Bild. 29-1) ovanifran i axeln (— Bild. 29-3)

pa mittstycket.
 Hall fast skivan (— Bild. 29-4) och vrid karusellocket medurs for att sédkra den.

@ I

Instrumentets standardkonfiguration maste dé\_.éndras i enlighet med detta for att bekrafta att ett
tredje vaxbad har anslutits, se (— s. 75— 15.1 Andring av instrumentkonfigurationen).

Bild. 31
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Installera stationshallaren

 Anvénd en skruvmejsel for att lyfta ut hallaren for reagensstationen ur plattformen.
 Sittin vaxbadhallaren och sla in den med en plasthammare.

Anslutning av det tredje vaxbadet
* Dra av tidcklocket fran uttag nr 10.

e Séttin kontakten (— Bild. 31-1) till det tredje vaxbadet i uttag nr 10 och fast den med kldmman
(— Bild. 31-2).

13.4 Anslutning av rokgasutloppsroret (valfritt tillbehor for instrument med rokgaskontrollsystem).

Via ett Idsningsmedelsbestandigt rokutloppsror (som finns i en langd av 2 eller 4 meter) kan
instrumentet anslutas till ett centralt rokutsugningssystem. Rokutloppsrdret kan ocksa anvandas
for att leda ut I6sningsmedelsangor utanfdor en byggnad.

Montering av rokgasutloppsroret

Bild. 32

 Séttroret (— Bild. 32-1) dver anslutningsstycket pa vénster sida av héljet och fast det med den
slangkldamma (— Bild. 32-2) om medfdljer instrumentet.
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13.5 Inséttning av aktivt kolfilter (valfritt pa instrument med rokkontrollsystem).

@ = —

Instrument med rokkontrollsystem kan utrustas med tva aktiva kolfilter.

Det ena filtret &r specifikt fér formaldehyd, medan det andra filtret tar upp andra I6sningsmedel.
Aktivkolfiltrens livslangd beror pa de reagenskoncentrationer som faktiskt anvands, instrumentets
anvéndningstid och omgivningstemperatur.

Bild. 33

e Packa upp filtren.

* For att dppna locket (— Bild. 33-5) till behéllaren pa instrumentets vénstra sida, lossa de tva rattarna.

e Féll ner locket (— Bild. 33-5).

o Séttin aktivt kolfiltret for andra I6sningsmedel (— Bild. 33-4) i den nedre styrskenan och tryck tills
det ar helt insatt.

o Séttin aktivkolfiltret for formaldehyd (— Bild. 33-3) i den dvre styrskenan och tryck tills det &r helt
insatt.

* Vik upp locket och las genom att dra at de tva rattarna.

Brandrisk!

Om ett filter blir mattat av I6sningsmedel finns det en potentiell brandrisk! Det &r viktigt att aktivt
kolfiltren byts ut med de intervall som rekommenderas av fabriken.

| allmédnhet maste aktivt kolfilter bytas ut var fjarde manad.
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14.

14.1

Bestéllningsinformation

Tillbehor
Antal Beteckning

Bestillningsnr

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

1

Standardvédvnadskorg

Vévnadskorg med tre nivaer

Ett fack med en enda niva for en vdvnadskorg med tre nivaer
Lock for vavnadskorg med tre nivaer

Uttagningsanordning for korg med droppbricka
Glasbehallare, 1,8 | kapacitet

Béagarhallare

Behallare i aluminium, 1,8 | kapacitet

Stationshallare for vaxbad

Vaxbad, 1.81

Vaxbad (bestandigt mot kloroform) 1,8 |, justerbart upp till 70 °C
Skruvmejsel for vaxbad

Rokutloppsrér (I6sningsmedelshesténdigt) 2 m
Rokutloppsror (Iosningsmedelsbhestéandigt) 4 m

14 0422 30585
14 0422 30547
14 0422 30622
14 0422 30623
14 0422 30637
14 0424 60429
14 0422 30671
14 0422 32166
14 0422 30571
14 0422 30665
14 0422 32001
140170 10702
14 0422 31974
14 0422 31975
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15. Bilaga

15.1 Andring av instrumentkonfigurationen
Instrumentet har en fabriksinstélld standardkonfiguration som kan &ndras av anvdndaren om s& dnskas.
Andringar kan géras i konfigurationsmenyn, som bestar av fyra olika menyalternativ:
e Signalniva 1-4
* 3vaxbad?
* ProgPreset?

» SystemReset?

Redigera konfigurationsmenyn

‘ TP1020 V1.00

e Stdng av instrumentet med huvudstrémbrytaren.
+ * Sla pa strombrytaren igen. Medan displayen fortfarande

visar TP1020 V x.xx tryck pa rog en kort stund.
PROG

Configuration

: v Det forsta menyalternativet for konfiguration visas.
Signallevel 4

AN

For det hdr menyalternativet kan fyra olika instéllningar véljas. Instéllning 4 &r forinstalld i fabriken.

Instéllning 1 &r den lagsta nivan. Den nasta hdgre nivan innehaller alltid alla parametrar i den ndrmast
foregaende nivan plus de tillaggssignaler som anges pa den hér sidan.

Andra konfigurationen

Signalniva = Instéllning av onskad typ och frekvens av ljudsignal.

Niva 1 = Ljudsignal vid strdmavbrott och funktionsstérningar.

Niva 2 = Niva 1 + ljudsignal vid avbrott, varningskod och programslut.
Niva 3 = Niva 2 + ljudsignal vid bekréftelse av varnings- och felkoder.
Niva 4 = Niva 3 och ljudsignal varje gang en tangent trycks in.

e For att komma till ndsta menyalternativ trycker du pa
Arrow Right-tangenten.

e For att &ndra installningen trycker du pa Plus eller
+ Mi
Minus-tangenterna.

i
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Conf iguration Nasta standardinstélining visas.
3.wax bath?

3. vaxbad = vill du anvénda ett tredje vaxbad?

| station nr 10 kan du installera ett tredje vaxbad i stéllet fér reagensstationen.

Om du gor det maste du dndra konfigurationsmenyn i enlighet med detta, annars kommer
instrumentet inte att fungera korrekt. Om du dndrar fran ett anvéndningslédge med tre vaxbad
till tva vaxbad maste du ga tillbaka och justera konfigurationsmenyn.

« For att andra installningen trycker du pa Plus eller
+ Mi
Winus-tangenterna.

. e For att komma till ndsta menyalternativ trycker du pa
Arrow Right-tangenten.

Nésta standardinstéllning visas.

ProgPreset? = Stéll in program nr. 6 - 9 till fabriksforvalda
standardvérden?

Standardinstallning ar NO.

Programmen &r inte. 6-9 har ett antal fabriksforinstallda standardvéarden, men dessa kan &ndras av

anvandaren.

e Om du vill andra instéllningen trycker du pa
+ Plus-tangenten.

Nar du svarar YES, stélls program 6-9 pa standardvérden
och program nr. 1-5 raderas.

. * For att komma till ndsta menyalternativ trycker du pa
Arrow Right-tangenten.

Configuration Néasta standardinstéllning visas.

SEATx by

SystemReset? = Aterstiller ett antal instéllningar till
standardvardet

SystemBRese t?

RV RN

Standardinstéllning &r NO.

En systematerstélining stéller in realtiden pa 0.00 och den maximala uppvarmningstiden for vaxbaden
pa 8 timmar. Installningen “Ljudniva” och antalet vaxbad som valts i standardkonfigurationsmenyn
forblir oférandrade vid en systematerstallning.
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e Om du vill &ndra instéllningen trycker du pa
+ Plus-tangenten.

Nar du svarar YES, stélls systemklockan in pa 0:00 och
den maximala uppvarmningstiden for vaxbaden stélls in
pa 8 timmar. Inga andra instéllningar dndras.

* For att lamna konfigurationsmenyn trycker du pa Prog.

15.2 Reagenser som ar lampliga for anvandning med instrumentet

Lamna konfigurationsmenyn

Viktigt!
Om du anvénder andra reagenser @n de som anges nedan kan instrumentet eller delar av
instrumentet skadas.

Foljande reagenser ar sékra att anvdnda med Leica TP1020:

Fastséttning Formalin, buffrad eller obuffrad, i formalin
Pikrinsyra

Uttorkning Etanol
Isopropylalkohol
Metanol
Butylalkohol
Industriell alkohol

Klarning Xylen och xylensubstitut
Toluen
Bensen
Aceton
Viktigt!
Kloroform Dessa d@mnen ar endast tillatna med instrumentvariant 9.
Trikloretan For ytterligare information, se kapitel (— s. 16 — 3.3

Standardleverans — packlista)

Paraffin Paraffin
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15.3 Fabriksinstallda program

Program nr 6-1 korg

Program nr 8-2 korgar

Station Reagens
1

2
3
4
5
6
7
8
9
10
1 Paraffin
12 Paraffin

VAC Varaktighet
V 0h15
0h15
0h15
0h15
0h15
0h15
0h15
0h15
0h15
0h15
0h15
0h15

< < <K < <K < <K < < < <

Station Reagens

2
3
4
5
6
1
8
9
10
1 Paraffin
12 Paraffin

VAC Varaktighet

0h15
0h15
0h15
0h15
0h15
0h15
0h15
0h15
0h15
0h15
0h15

< < <K < <K <K < < < < <

Program nr 7-1 korg

Program nr 9-2 korg

Station Reagens
1

2
3
4
5
6
7
8
9
10
1" Paraffin
12 Paraffin

VAC Varaktighet
v 1h0o
1hoo
1h00
1h0o
1h0o
1h0o
1h0o
1h0o
1h0o
1h0o
1hoo
1h00

< < < < < < < < < < <

Station Reagens

2
3
4
5
6
17
8
9
10
1" Paraffin
12 Paraffin

VAC Varaktighet

1h0o
1hoo
1h0o
1hoo
1h0o
1h0o
1h0o
1h0o
1hoo
1h0o
1hoo

< < <K <K < < < < < < <
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Leica TP1020 — Arbetshlad for programmering

Program nr.

Namn:

Datum:

Skrivet av:

Station

Reagens

VAC

Varaktighet | Anteckningar!

10

1"

Paraffin

12

Paraffin

Leica TP1020
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Leica TP1020 — Arbetshlad for programmering

Program nr.

Namn:

Datum:

Skrivet av:

Station

Reagens

VAC

Varaktighet | Anteckningar!

10

1"

Paraffin

12

Paraffin
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16.

Garanti och service

Garanti

Leica Biosystems Nussloch GmbH garanterar att den avtalsenligt levererade produkten har
genomgatt utforliga procedurer for kvalitetskontroll som grundas pa Leicas egna kontrollstandarder
och att produkten &r felfri och dverensstammer med alla tekniska specifikationer och/eller avtalade
garanterade egenskaper.

Garantins omfattning styrs av innehallet i avtalet som har slutits. Garantivillkoren tillampas i enlighet
med géllande policy hos Leicas forséljningsavdelning eller hos den séljorganisation som levererade
produkten.

Teknisk serviceinformation

Om du behdver teknisk kundsupport eller reservdelar, kontakta var Leica-representant eller den
Leica-aterforséljare dar du kdpte instrumentet.

Foljande uppgifter behovs:

* Instrumentets modellnummer och serienummer.

e Var instrumentet finns och namnet pa en kontaktperson.
* Anledning till serviceférfragan.

 Leveransdatum.

Urdrifttagning och kassering

Instrumentet eller delar av instrumentet maste kasseras i enlighet med lokala lagar.
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17.

Saneringshekraftelse

Varje produkt som returneras till Leica Biosystems eller som behéver underhall pa plats maste vara
ordentligt rengjort och dekontaminerat. Du finner den sérskilda mallen till saneringsbekréftelsen

i produktmenyn pa var webbplats www.LeicaBiosystems.com. Den hdr mallen maste anvandas for
att samla in alla nddvéndiga uppgifter.

Nar en produkt returneras maste den ifyllda och undertecknade bekréaftelsen bifogas eller skickas
till serviceteknikern. Avsdndaren bér ansvaret for produkter som har skickats tillbaka utan den hér
bekraftelsen eller med en ofullstédndigt ifylld bekréftelse. Returnerade varor som av féretaget beddms
utgdra en potentiell fara kommer att skickas tillbaka pa avsandarens bekostnad och ansvar.
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